SBC RU 545/00

Universal V

replacement

Your Remote Control
Votre télécommande

lhre Fernbedienung

Jouw afstandbediening
Din fjarrkontroll

Din fjernbetjening

Din fjernkontroll

Kauko-ohjaimesi

Leté wake things bett PHILIPS



()

TV VCR SAT DVD

You just made a great choice by buying this Philips universal
remote control! It takes the place of as many as four separate
remote controls and can operate the most-used functions of
almost any brand of TV, VCR, satellite tuner/cable decoder
and DVD.

Installing the batteries

Your SBC RU545 needs two 1.5V batteries, type R03, UM4 or
AAA.

Put them in like this:

Tip
® Remember to replace the batteries at least once a year.
® Don't leave the batteries out for longer than one hour,
otherwise you will need to set-up the SBC RU545 again.

KEYS & FUNCTIONS

Power: to switch TV/VCR/SAT/DVD on and off.

Mode Selector: to select TV, VCR, Satellite or DVD
mode.

AV: to switch between the external inputs

of your equipment.

Mute: to switch the TV sound on and off.

Channel Up/Down:  to select next / previous channel.

Volume Up/Down:  to control the TV volume.

Number Keys: for direct channel selection and other
functions.

To switch between one and two-digit channel selection and
display.
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SHIFT: to get access to additional functions (press together
with other function keys). Depending on the age of
your equipment, the result is for example:

SHIFT + PROG+: increases brightness or menu up function

SHIFT + PROG-: decreases brightness or menu down function

SHIFT + VOL+: increases colour or menu right function

SHIFT + VOL-: decreases colour or menu left function

Try other shift/key combinations on your equipment to
discover which functions are available.

Remember that you can’t get access to additional functions if
these functions were not available on the original remote
control of your equipment!

To operate menu control.

To confirm your selection.

To switch on teletext.

To stop changing teletext pages.

To enlarge the teletext display on screen.

To put subtitling on your screen (if available on your

equipment), or to switch teletext off.

If you use the memory out key (¢*) to access the next
teletext page on your Philips TV, you can use the subtitle key
to access. For more details see Memory Out section under
Troubleshooting.

Fasttext VCR/DVD
Red Rewind
Record
Green Stop
Play
Blue Forward
Yellow Pause



SET-UP FOR USE

Advice
Carefully read the complete procedure before starting!
TV. VCR SAT DVD . . oge
Your equipment is a Philips brand:
1 Press the mode selector key for the device you want to
operate.
@ 2 Press the power key to test.
- The green indicator LED under each device (TV, VCR, SAT
or DVD) lights up to confirm the mode you're in.
Check
Press a few keys to check correct response.

Your equipment is of another brand, or your
equipment is a Philips brand, but not all keys
respond correctly:
1 Press the mode selector key to select the device (TV, VCR,
SAT or DVD) you want to operate.
2 Look up the brand name of the device you want to
operate in the code list (centre of this manual).
Make sure you choose the correct code list for your device!
3 Make sure the device is switched on.
@ @ 4 Press and hold keys 1 and 3 simultaneously - for about
three seconds- until the green LED lights up. (Release the
_ keys: the green LED should stay on)
@ - 5 Enter your 4-digit code using the number keys, within
30 seconds.
- The green LED flashes twice.
Check
That's it! Press a few keys to check correct response. If
response is not correct, repeat procedure beginning at step 1.

TV. VCR SAT DVD

Note

- If the LED displays one long flash, the code was not
recognised. Please go back to step 1 and repeat the
procedure, using the next 4-digit code in the list.

- If no key is pressed within 30 seconds, you have to start
again at step 1.

Advice
Carefully read the complete procedure before starting!

You do not know the brand of your
equipment/you can not find the right code in
the code list » auto search:
1 Press the mode selector key to select the device (TV, VCR,
SAT or DVD) you want to operate.
2 Make sure the device is switched on (if the device is a
VCR, please insert a tape and start playback).
3 Press and hold keys 1 and 3 simultaneously -for about
@ @ three seconds- until the green LED lights up.
(Release the keys: the green LED should stay on)

TV VCR SAT DVD
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4 Press the power key to start the search. Make sure that you
keep the remote control pointed at your equipment.

- Each time the green LED flashes, another code is sent.
When the right code is found, the equipment switches off.
Immediately press the power key to stop the search.

If the green LED flashed again after the equipment
switched off, this means you missed the correct code! If
you missed the code, follow the next procedure, starting at
step 5. If the LED did not flash again after the equipment
switched off, go to step 7.

5 Switch the equipment manually back on.
6 Press ‘PROG-" (down only!) repeatedly to send previous
codes until the equipment switches off again.

7 Press the power key to lock the correct code in the
SBC RU545’s memory.
- The green LED flashes twice.
Check
Switch equipment on manually. Press a few keys to check correct
response. If response is not correct, repeat procedure beginning
at step 1.

Note

- The search time averages about 90 seconds. (Maximum search
time is 5 minutes for TV, 2 minutes for VCR, 4 minutes for SAT
and 2 minutes for DVD).

- Autosearch stops automatically after all codes have been
tested.

MAKE A NOTE OF YOUR CODE!

Advice
Carefully read the complete procedure before starting!

Note the code inside the battery case and in the codelist in
the centre of this booklet. This may be useful if you ever need
to set up the SBC RU545 again. You used the auto search

w v sar ow Procedure or you forgot to note the code after set up? No
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problem! You can still ‘read out’ the code from the remote:

1 Make sure you've selected the right mode with the mode
selector key.

2 Press and release keys 1 and 6 simultaneously.

Important: after pressing the keys, you have to release them
immediately!

- The green LED lights up.

3 Press the two digits key.

- The green LED goes out.

4 Press key 1 and count the number of times the green LED
flashes. This is the first digit of the 4-digit code. (No
flashes means the digit is zero.)

5 Press key 2 and count the number of flashes for the second
digit.

6 Press key 3 and count the number of flashes for the third
digit.
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7 Press key 4 and count the number of flashes for the forth
digit.
8 Note the code.

ADVANCED TIPS AND TRICKS

Advice
Carefully read the complete procedure before starting!

Changing the device keys

With the mode selector it is possible to select 4 categories of
devices you want to operate. Each category (TV, VCR, SAT and
DVD) is meant to operate a specific group of equipment:

v VCR SAT DVD
tv ver sat dvd
cable

Once you have programmed the functions of a device in one
of the categories, it is not possible to program another device
in the same category. There is, however, a solution in case
you want to program two devices in the same category

(2 TV's, VCR’s, etc.). The following example explains how.

EXAMPLE:
The SAT mode on this remote control is factory preset to
control many Philips satellite receivers. You can change the
SAT mode (or any mode) to operate another type of device.
The following example shows you how to use the SAT mode to
operate a second TV:

1 Press the mode selector key to select SAT and make sure

the second TV is switched on.

2 Press and hold keys 1 and 6 simultaneously -for about 3
seconds- until the green LED lights up.

3 0On the keypad, press keys 9, 9 and 2.

4 Press the mode selector key to select TV mode.

5 Press key 1.

- The LED flashes twice to indicate successful set up.

That's it!

Don't forget to set up the SBC RU545 to operate this second
TV. See the section Set-up for use.



Punch-Through Sound

Punch-through sound enables you to control the audio level of
your first or second TV, regardless of what device mode the
remote control is in.

EXAMPLE:
You have installed a second TV under SAT mode. You can
control that TV's volume when you are in VCR mode. This
w ver sar owo T€ature is installed as a default setting for a first TV.
To install this feature for a second TV:
1 Press the mode selector key to select VCR.

@ @ 2 Press and hold keys 1 and 6 simultaneously -for about 3
seconds- until the green LED lights up.

@ 3 0n the keypad, press keys 9, 9, and 3.

TV VCR SAT DVD

4 Press the mode selector key to select SAT (second TV).

5 Press the power key.
@ - That's it! The LED flashes twice to indicate successful set
up.
The Volume up/down keys now control the volume of your
second (SAT) TV when you're in VCR mode.



ROUBLESHOOTING GUIDE

® Problem:
- Solution:

e Device is not responding and the green light does not flash
when you press a button.
- Replace batteries with two new 1.5 volt, type RO3, UM4 or
AAA batteries.
® Device is not responding, but the green light does flash when
you press a button.
- Aim the SBC RU545 at the device and be sure that there are
no obstructions between the SBC RU545 and the device.
® The SBC RU545 is not performing commands properly.
- You may be using the wrong code. Try repeating Set up using
another code, listed under your brand, or start the Autosearch
Set-up over again to locate the proper code.
If the device still doesn’t respond, call the help-line and we'll
put you back on track.
® You can't access teletext pages and you were used to use this
() button to access teletext.
- Follow Set up procedure and at step 5 of section “Your
— equipment is of another brand, or your equipment is a Philips
brand, but not all keys respond correctly” press keys
0, 0, 6 and 4. To enter teletext pages, press the subtitle
button.
® The teletext buttons do not work.
- Be sure your TV has teletext capabilities. The SBC RU545 does
not extend the capabilities of your TV!
@ ® You can't turn teletext off.
—  Press the subtitle key to turn teletext off.
® Having problems operating all the functions on your device.
— The SBC RU545 may just need customising for your model
type. Just call our help-line and we'll put you back on track.
® Your brand is not listed in the code list.
- Tiy the hands-free Autosearch method.
® You want to reset the remote control to its factory preset.
® — 1 Press and hold keys 1 and 6 simultaneously -for about
- 3 seconds- until the green LED lights up.

@ ® - 2 On the keypad, press keys 9, 8, and 1.

The LED flashes twice to indicate a successful reset.




NEED HELP?

If you have any questions about the SBC RU545, please call
our help-line for assistance! You can find the number in the
code list section of this booklet.

Before you call, please read this manual carefully. You will be
able to solve most of your problems. If you don't find an
answer to your questions, make a note of your equipment in
the table at the back of the code list section of this booklet.
This makes it easier and faster for our operators to help you.
Look for the model numbers in the equipment instruction
manual, or on the back of your equipment. When calling our
help-line please have your equipment close by, so our operators
can help you verify the functionality of your remote control.

The model number of your Philips universal remote control is:
SBC RU545

Date of purchase: Y A S
day/month/year



Vous avez fait le meilleur choix en achetant la télécommande
universelle de Philips! Elle peut remplir les fonctions de
quatre télécommandes et effectuer les commandes les plus
usuelles de presque toutes les marques de téléviseur, de
magnétoscope, de décodeur de télévision par satellite / par
cable, et d'équipement dvd.

Installation des piles

Votre télécommande SBC RU545 fonctionne a l'aide de deux
piles de 1,5V de type R03, UM4 ou AAA.

Installez-les de la maniére suivante:

Avis

e Veillez a remplacer les piles au moins une fois par an.

® Ne retirez pas les piles de votre télécommande pendant
plus d’une heure, ou il vous faudra effectuer de nouveau
tous les réglages.

OUCHES & FONCTIONS

Mise en marche: pour mettre sous et hors tension votre tv,
VCR (magnétoscope), sat, systéme dvd.

©

TV VCR SAT DVD

Sélection du mode:pour sélectionner le mode télévision,
magnétoscope, satellite ou dvd.

AV: commuter entre les différentes prises
externes de votre équipement.

s Silence: pour couper ou remettre le son de la
télévision.

Canal +/-: pour sélectionner le canal précédent/suivant.
Volume +/-: pour régler le volume de la télévision.

- Touches a chiffres: pour sélectionner directement une chaine
ou pour les autres fonctions.

0 Pour passer d’'un canal a un chiffre a un canal a deux chiffres
et sélectionner la chaine correspondante.

10
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SHIFT (déplacement): pour accéder aux autres fonctions
(appuyer sur cette touche en méme temps qu'une autre
touche de fonction). Suivant 'age de votre équipement, vous
pouvez entre autres disposer des fonctions suivantes:

SHIFT + PROG+: augmente la luminosité ou permet d'avancer

dans le menu

SHIFT + PROG-: réduit la luminosité ou permet de descendre

dans le menu

SHIFT + VOL+: accentue les couleurs ou permet d'accéder aux

fonctions situées & droite du menu

SHIFT + VOL-: diminue lintensité des couleurs ou permet

d'accéder aux fonctions situées a gauche du menu

Essayez d’appuyer au méme moment sur la touche SHIFT et
d'autres touches de votre télécommande pour découvrir quelles
sont les fonctions qui sont a votre disposition.

N'oubliez pas que vous ne pourrez pas accéder aux fonctions
supplémentaires si celles-ci n’étaient pas disponibles sur la
télécommande originale de votre équipement!

Pour contréler la commande Menu.

Pour confirmer votre sélection.

Pour passer sur le Télétexte.
Pour arréter le défilement des pages Télétexte.
Pour agrandir l'affichage Télétexte sur votre écran.

Pour inclure un sous-titrage sur votre écran (si cette fonction
est disponible avec votre équipement), ou pour désactiver le
télétexte.

Si vous utilisez la touche de mémoire désactivée (€*) pour
accéder a la page de Télétexte suivante sur votre téléviseur
Philips, vous pouvez employer la touche de Sous-titrage pour y
accéder. Pour de plus amples détails, voir:

Section Mémoire Désactivée au paragraphe Dépannage.

Texte réduit VCR (DVD)
rouge rembobiner
enregistrer
vert arréter
lecture
bleu avancer
jaune pause

11
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REGLAGES A EFFECTUER AVANT L'EMPLOI

Recommandation
Veuillez lire attentivement ['ensemble de la procédure avant de
commencer!

Votre équipement est de la marque Philips:

1 Appuyez sur la touche de sélection du mode pour le
périphérique que vous souhaitez faire fonctionner.

2 Appuyez sur la touche de mise en marche pour vérifier le
mode.

- Le voyant vert situé sous chaque périphérique (tv, VCR -
magnétoscope-, sat ou dvd) s'allume pour confirmer le
mode dans lequel vous vous trouvez.

Contraole

Aappuyez sur quelques touches pour vérifier qu'elles
fonctionnent correctement.

Votre équipement est d'une marque différente,
ou votre équipement est de la marque Philips
mais certaines touches ne fonctionnent pas
correctement:

1 Appuyez sur la touche de sélection du mode pour
sélectionner le périphérique que vous voulez utiliser (tv,
VCR -magnétoscope-, sat ou dvd).

2 Recherchez la marque du périphérique que vous voulez
utiliser dans la liste des codes (au centre de ce manuel).
Vérifiez que vous choisissez la liste de code correcte pour
votre périphérique.

3 Vérifiez que le périphérique est sous tension.

4 Appuyez au méme moment sur les touches 1 et 3 et
maintenez-les enfoncées pendant environ trois secondes
jusqu'a ce que le voyant vert sallume. (Relachez les
touches: le voyant vert doit rester allumé)

5 Entrez vote code a quatre chiffres au moyen des touches
numérotées en moins de 30 secondes.

- Le voyant vert clignote a deux reprises.

Contrédle

C'est tout! Appuyez sur quelques touches pour vérifier qu’elles
fonctionnent correctement. Dans le cas contraire, répétez la
procédure en commengant a ['étape 1.

Remarque

- Si le voyant clignote une fois longuement, cela signifie que le
code n’a pas été reconnu. Veuillez dans ce cas reprendre la
procédure a partir de la premiére étape en employant le code
a quatre chiffres qui figure dans la liste.

- Si vous n’appuyez sur aucune touche avant que les 30
secondes ne soient écoulées, vous devrez recommencer a
partir de la premiére étape.

Recommandation
Veuillez lire attentivement l'ensemble de la procédure avant de
commencer!



Vous ne connaissez pas la marque de votre
équipement/vous ne réussissez pas a trouver le
code correct dans la liste » recherche
automatique:

1 Appuyez sur la touche de sélection du mode pour
sélectionner le périphérique (tv, VCR -magnetoscope-, sat
ou dvd) que vous voulez utiliser.

2 Vérifiez que le périphérique en question est mis sous
tension (s'il sagit du magnétoscope, veuillez insérer une

cassette et commencer la lecture).

@ @ 3 Appuyez sur les touches 1 et 3 au méme moment et
maintenez-les enfoncées pendant environ trois secondes
jusqu’a ce que le voyant vert s'allume.

@ (Relachez les touches: le voyant vert doit rester allumé)

4 Appuyez sur la touche Marche pour lancer la recherche.
Veillez a maintenir la télécommande orientée vers votre
équipement.

- Un autre code est envoyé chaque fois que le voyant vert
clignote. Lorsque le code correct est trouvé, l'équipement
s'éteint. Appuyez immédiatement sur la touche Marche
pour arréter la recherche.

Si le voyant DEL continu de clignoter lorsque l'‘équipement
est éteint, cela signifie que vous n'avez pas fait le bon
code! Dans ce cas, suivez la procédure suivante en
commencant a ['étape 5. Si le voyant DEL ne clignote plus
une fois que l'‘équipement est éteint, passez a l'étape 7.

TV VCR SAT DVD

5 Rallumez l'équipement manuellement.

6 Appuyez sur "PROG-( seulement sur -) & plusieurs reprises
pour envoyer les codes précédents jusqu'a ce que
l'équipement s'éteigne a nouveau.

@ 7 Appuyez sur la touche Marche pour chercher le code
correct enregistré dans la mémoire de votre télécommande
SBC RU545.
- Le voyant vert clignote a deux reprises.
Contrédle
Allumez 'équipement manuellement. Appuyez sur quelques
touches pour vérifier qu’elles fonctionnent correctement. Si la
réponse n'est pas correcte, répétez la procédure en commengant
a l'étape 1.

Remarque

- La recherche demande environ 90 secondes. (Le temps de
recherche maximal est de 5minutes pour la tv, de 2 minutes
pour le VCR -magnétoscope-, de 4 minutes pour le sat et de 2
minutes pour le dvd).

- La recherche automatique s’arréte d'elle-méme aprés que tous
les codes aient été essayés.

13



NOTEZ VOTRE CODE!

Recommandation
Veuillez lire attentivement l'ensemble de la procédure avant de
commencer!

Notez le code a l'intérieur du boitier de batterie et dans la liste
de codes au centre de ce livret. Il vous sera utile si vous avez
besoin d'effectuer une nouvelle fois les réglages de la
télécommande SBC RU545. Vous avez utilisé la procédure de
recherche automatique ou avez oublié de noter le code aprés

w v sar ow avoir effectué les réglages? Ne vous inquiétez pas! Vous

®®
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pouvez trouver le code gr,ce a la mémoire de la télécommande:

1 Assurez-vous que vous avez sélectionné le code correct
avec la touche de sélection de Mode.

2 Appuyez ensuite sur les touches 1 et 6 et reldchez-les de
maniére simultanée.

Important: aprés avoir appuyé sur les touches, vous devez
les reldcher immédiatement!

- Le voyant vert s'allume.

3 Appuyez sur la touche canal & un chiffre/deux chiffres

- Le voyant vert s'éteint.

4 Appuyez sur la touche 1 et comptez le nombre de
clignotements du voyant vert. Il s'agit du premier chiffre
du code qui en compte quatre. (Labsence de clignotement
signifie que le chiffre est zéro).

5 Appuyez sur la touche 2 et comptez le nombre de
clignotements qui vous indique le second chiffre.

6 Appuyez sur la touche 3 et comptez le nombre de
clignotements qui vous indique le troisiéme chiffre.

7 Appuyez sur la touche 4 et comptez le nombre de
clignotements qui vous indique le quatriéme chiffre.

8 Notez le code.



RUCS ET ASTUCES AVANCES
Recommandation
Veuillez lire attentivement ['ensemble de la procédure avant de

commencer!

Modification des touches de périphériques
Vous pouvez, grace au sélecteur de mode, sélectionner

4 catégories de périphériques. Chaque catégorie (TV, VCR -
MAGNETOSCOPE-, SAT et DVD) est destinée & commander un
groupe d'équipements spécifique:

v VCR SAT DvD
téléviseur magnétoscope satellite dvd
cable

Une fois que vous avez programmé les fonctions d'un des
périphériques d’une catégorie, vous ne pouvez plus
programmer un autre périphérique situé dans la méme
catégorie. Toutefois, il existe une possibilité si vous voulez
programmer deux périphériques faisant partie de la méme
catégorie (2 téléviseurs, un magnétoscope, etc.). L'exemple
suivant vous indique comment procéder:

EXEMPLE:

Le mode SAT de cette télécommande est préréglé en usine
afin de pouvoir commander de nombreux récepteurs satellite
Philips. Vous pouvez changer le mode SAT (ou un quelconque
mode) afin d’employer un autre type de périphérique.
L'exemple suivant vous indique comment utiliser le mode SAT

v_ver _sat o poyr commander un second téléviseur:

®®

1 Appuyez sur la touche Sélection du mode pour
sélectionner SAT et assurez-vous que le second téléviseur
est allumé.

2 Appuyez sur les touches 1 et 6 au méme moment et
maintenez-les enfoncées pendant environ 3 secondes

@ @ jusqu'a ce que le voyant vert s'allume.

TV VCR SAT DVD

@

3 Sur le clavier, appuyez sur le 9, le 9 et le 2.

4 Appuyez sur la touche Sélection du mode pour
sélectionner le mode TV.

5 Appuyez sur la touche 1.
- Le voyant clignote a deux reprises pour vous indiquer que
le réglage est effectué avec succés. C'est tout!

N'oubliez pas de régler votre télécommande SBC RU545 pour

qu’elle commande ce second téléviseur.
Voir la section Réglages a effectuer avant l'emploi.

15



TV VCR SAT DVD
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Son Ultra Réel

La fonction ‘son ultra réel’ vous permet de contréler le niveau
audio de votre premier ou second téléviseur quel que soit le
mode de périphérique en cours de la télécommande.

EXEMPLE:
Vous avez installé un second téléviseur sous le mode SAT. Vous
pouvez contréler le volume sonore de ce téléviseur lorsque
vous vous trouvez dans le mode VCR (MAGNETOSCOPE). Cette
fonction est installée sous forme de réglage par défaut pour un
premier téléviseur. Pour installer cette fonction pour un second
téléviseur:

1 Appuyez sur la touche Sélection du mode pour

sélectionner le mode VCR (MAGNETOSCOPE).

2 Appuyez sur les touches 1 et 6 au méme moment et
maintenez-les enfoncées pendant environ 3 secondes
jusqu’a ce que le voyant vert s'allume.

@ @ 3 Appuyez sur les touches 9, 9 et 3 sur le clavier.

TV. VCR SAT DVD

()
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4 Appuyez sur la touche Sélection du mode pour
sélectionner le mode SAT (second téléviseur).

5 Appuyez sur le bouton de mise en marche.

- Cest tout! Le voyant clignote a deux reprises pour indiquer
que le réglage est correct.
Les boutons de Volume +/- commandent désormais le
volume de votre second téléviseur (SAT) lorsque vous vous
placez en mode VCR (MAGNETOSCOPE).



GUIDE DE DEPANNAGE

® Probléme:
- Solution:

® Le périphérique ne répond pas et la lumiére du voyant vert ne

clignote pas lorsque vous appuyez sur une touche.

- Remplacez les piles avec deux nouvelles piles de 1,5V de type
RO3, UM4 ou AAA.

® Le périphérique ne répond pas mais la lumiére du voyant vert

clignote lorsque vous appuyez sur une touche.

- Orientez la télécommande SBC RU545 vers le périphérique et
vérifiez qu'il n’y a aucun obstacle entre la télécommande et le
périphérigue.

o La télécommande SBC RU545 n'effectue pas les commandes de

maniére correcte.

- Il est possible que vous employiez le mauvais code. Essayez de
reprendre les réglages en utilisant un des autres codes figurant
sous votre marque, ou relancez la Recherche de Réglage
Automatique afin de localiser le code approprié. Si le
périphérique ne répond toujours pas, appelez le service d’aide
qui vous donnera la solution.

® \ous ne réussissez pas a accéder au Télétexte alors que vous

aviez ['habitude d’employer la touche (€*) pour y accéder.

- Suivez la procédure de réglage et a l'étape no.5 de la section
“Votre équipement est d’une marque différente, ou votre
équipement est de la marque Philips mais certaines touches ne
fonctionnent pas correctement”, appuyez sur les touches 0, 0, 6
et 4. Pour entrer dans les pages Télétexte, appuyez sur la
touche des sous-titres.

e |es touches de Télétexte ne fonctionnent pas.

- Veénfiez que votre téléviseur posséde la fonction Télétexte. La
télécommande SBC RU545 n'étend pas les capacités de votre
téléviseur!

® Vous ne pouvez pas désactiver le télétexte.

@ - Appuyez sur la touche sous-titre pour désactiver le télétexte.

® \ous avez des probléemes avec toutes les fonctions de votre

périphérique.

- La télécommande SBC RU545 ne s‘adapte peut-étre pas a votre
modeéle d'équipement. Appelez notre service d'aide qui vous
donnera la réponse.

o \lotre marque d'équipement ne figure pas dans la liste de codes.

- Essayez la méthode de Recherche Automatique.

 Vous voulez réinitialiser la télécommande pour qu'elle retrouve

les réglages effectués en usine.
® @ - 1 Appuyez sur les touches 1 et 6 de maniére simultanée et
maintenez-les enfoncées pendant environ 3 secondes jusqu'a
ce que le voyant vert s'allume.

@— 2 Appuyez sur les touches 9, 8 et 1 du clavier.

La lumiére du voyant clignote a deux reprises pour vous
indiquer que la réinitialisation est réussie.
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OUS AVEZ BESOIN D'AIDE?

Si vous avez des questions au sujet de la télécommande SBC RU545,
veuillez appeler notre service d'aide! Vous trouverez le numéro de
téléphone de ce service dans la section “Liste de codes’ de cette
brochure.

Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'effectuer tout appel.
Il vous permet en effet de résoudre la plus grande partie des
probléemes éventuels. Si vous ne trouvez pas de réponses a vos
questions, décrivez votre matériel dans le tableau situé au dos de
la section liste de codes de ce livret. Ceci permettra aux opérateurs
de vous aider de maniére plus rapide et efficace. Recherchez le
numéro de série dans le manuel d‘instructions de votre équipement,
ou a larriere de l'appareil. Veillez & conserver votre équipement a
portée de main lorsque vous appelez notre service daide afin de
permettre aux opérateurs de vérifier le fonctionnement de votre
télécommande.

Le numéro de série de votre télécommande universelle Philips est:
SBC RU545.
Date d'acquisition: / /

Jour/Mois/Annéer



Mit dem Kauf dieser Philips Universal Fernbedienung haben
Sie die richtige Wahl getroffen. Sie ibernimmt die Aufgaben
von nicht weniger als vier verschiedenen Fernbedienungen
und kann die gebrdauchlichsten Funktionen von nahezu allen
Marken von Fernsehgerdten, Videorecordern, Satelliten-
empfangern/Kabeldekodern sowie Dvdanlagen bedienen.

Einlegen der Batterien
Thre SBC RU545 bendtigt zwei 1,5V Batterien vom Typ R03,

UM4 oder AAA.

Legen Sie diese so ein:

Hinweis
e Denken Sie daran, die Batterien mindestens einmal im Jahr

zu ersetzen.

® Nehmen Sie die Batterien nicht fiir langer als eine Stunde
aus dem Gerdt, da Sie sonst die SBC RU545 neu einstellen

miissen.

TASTEN & FUNKTIONEN

@ Ein-/Ausschalter:

TV VCR SAT DVD

Betriebsartenwahl
schalter:

AV:

9 Stummschalten:

Kanal auf/ab:

@ @ Lautstarke

lauter/ leiser:

® - Nummerntasten:

zum Ein-/ Ausschalten von TV/ VCR/
SAT/ DVD.

zur Auswahl der Betriebsarten TV, VCR,
Satellit oder Dvd.

zum Umschalten zwischen externen
Eingéngen auf Ihrer Anlage

zum Ein-/Ausschalten der TV-Lautsprecher.

zur Wahl des ndchsten/ vorhergehenden
Kanals.

zur Kontrolle der Lautstédrke des
Fernsehgerdtes

zur direkten Kanal-Anwahl und fiir andere
Funktionen.

@ Zum Umschalten zwischen ein- und zweistelliger Kanalanwahl

und Kanalanzeige.
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SHIFT: fiir den Zugriff auf zusatzliche Funktionen (zusammen

mit anderen Funktionstasten driicken). Abhédngig vom Alter

Threr Anlage kann das Ergebnis zum Beispiel sein:

SHIFT + PROG+: erhdht die Helligkeit bzw. Menii auf -
Funktion

SHIFT + PROG -: vermindert die Helligkeit bzw. Menii ab -
Funktion

SHIFT + VOL+: erhdht die Farbe bzw. Menii rechts - Funktion

SHIFT + VOL-: vermindert die Farbe bzw. Menii links -

Funktion

Probieren Sie andere Shift-Tasten-Kombinationen auf Ihrer
Anlage, um herauszufinden, welche Funktionen zur Verfiigung
stehen.

Bedenken Sie, dass Sie keinen Zugriff auf Zusatzfunktionen
haben, wenn diese Funktionen auf der originalen
Fernbedienung Ihrer Anlage nicht vorhanden waren!

zur Bedienung der Meniisteuerung.

zur Bestdtigung Ihrer Wahl.

zum Einschalten von Teletext.
zum Anhalten des Teletext-Seitendurchlaufs.
zur VergroRerung der Teletext-Anzeige auf dem Bildschirm.

zur Anzeige von Untertiteln auf Ihrem Bildschirm (wenn in
Ihrer Anlage verfiigbar), oder Teletext-Funktion desaktivieren.

Wenn Sie die Speicher-Aus-Taste (¢») fiir den Zugriff auf die
nachste Teletext-Seite auf Ihrem Philips TV verwenden, dann
konnen sie fiir den Zugriff die Untertitel-Taste benutzen.
Weitere Einzelheiten siehe:

Abschnitt Speicher Aus unter Problemlésung.

Schnelltext VCR/DVD
rot Zuriickspulen
Aufnahme
griin Stop
Wiedergabe
blau Vorspulen
gelb Pause



Hinweis
Lesen Sie die gesamte Anleitung zur Vorgehensweise sorgfiltig,
bevor Sie beginnen!
TV VCR SAT DVD
Ihre Anlage ist von der Marke Philips:
1 Driicken Sie die Betriebsartenwahltaste fiir das Gerit, das
Sie bedienen mochten.
@ 2 Driicken Sie die Ein- / Aus-Taste zur Uberpriifung.
- Die griine LED-Anzeige unter jedem Gerat (TV, VCR, SAT,
oder DVD) leuchtet zur Bestatigung der Betriebsart, in der
Sie sich befinden auf.
Uberprifung
Driicken Sie einige Tasten, um die korrekte Reaktion zu
liberpriifen.

Ihre Anlage ist von einer anderen Marke, bzw
Ihre Anlage ist von der Marke Philips, aber

~ s ow Nicht alle Tasten reagieren korrekt:

1 Driicken Sie die Betriebsartenwahltaste zur Anwahl des
Gerdtes (TV, VCR, SAT, oder DVD), das Sie bedienen
wollen.

2 Suchen Sie den Markennamen des Gerites, das Sie
bedienen mdchten, in der Code-Liste (siehe mittlere
Seiten dieses Benutzerhandbuchs).

Vergewissern Sie sich, dass Sie die korrekte Code-Liste fiir
Ihr Gerdt gewdhlt haben.
3 Vergewissern Sie sich, dass Ihr Gerit eingeschaltet ist.
@ @ 4 Driicken und halten Sie die Tasten 1 und 3 gleichzeitig -
ca. drei Sekunden lang -, bis die griine LED aufleuchtet.
(Lassen Sie die Tasten los: die griine LED sollte
weiterleuchten.)
@ - 5 Geben Sie Ihren 4-stelligen Code mit Hilfe der
Zifferntasten innerhalb von 30 Sekunden ein.
- Die griine LED blinkt zweimal.
Uberprifung
Der Vorgang ist nun abgeschlossen. Driicken Sie einige Tasten,
um die korrekte Reaktion zu iiberpriifen. Wenn Sie mit dem
Ergebnis nicht zufrieden sind, dann wiederholen Sie die Schritte
von Punkt 1 an.

Anmerkung

- Wenn die LED ein langes Blinken anzeigt, war der Code
unbekannt. Bitte gehen Sie zuriick zu Schritt 1 und
wiederholen Sie die Vorgehensweise unter Verwendung des
ndichsten 4-stelligen Codes in der Liste.

- Wenn innerhalb von 30 Sekunden keine Taste gedriickt wird,
miissen Sie noch einmal bei Schritt 1 beginnen.
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Hinweis
Lesen Sie die gesamte Anleitung zur Vorgehensweise sorgfiltig,
bevor Sie beginnen!

Sie kennen die Marke Ihrer Anlage nicht/Sie
konnen nicht den richtigen Code in der Code-
Liste finden » automatische Suche:

1 Driicken Sie die Betriebsartenwahltaste zur Anwahl des
Gerdtes (TV, VCR, SAT, oder DVD), das Sie bedienen wollen.

2 Stellen Sie sicher, dass das Gerit eingeschaltet ist (wenn
das Gerat ein VCR ist, legen Sie bitte eine Cassette ein
und starten Sie die Wiedergabe).

3 Driicken und halten Sie die Tasten 1 und 3 gleichzeitig -
ca. drei Sekunden lang -, bis die griine LED aufleuchtet.
(Lassen Sie die Tasten los: die griine LED sollte
weiterleuchten.)

4 Driicken Sie die Ein-/ Aus-Taste, um die Suche zu starten.
Vergewissern Sie sich, dass Sie die Fernbedienung auf Ihre
Anlage richten.

- Jedesmal, wenn die griine LED blinkt, wird ein anderer Code
gesendet. Wenn der richtige Code gefunden wurde, schaltet
die Anlage ab. Driicken Sie sofort die Ein-/ Aus-Taste, um
die Suche zu beenden. Sollte nach dem Ausschalten des
Gerdtes die griine Anzeige wieder blinken, so heisst dies,
dass Sie sich bei der Eingabe des Codes geirrt haben. Ist
dies der Fall, gehen Sie zu Punkt 5 des ndchsten Schritts
tiber. Blinkt die Anzeige nach dem Ausschalten des Gerdts
nicht, gehen Sie zu Punkt 7 ber.

5 Schalten Sie die Anlage von Hand wieder ein.

6 Driicken Sie wiederholt 'PROG-' (nur nach unten!), um
vorhergegangene Codes zu senden, bis die Anlage wieder
abschaltet.

7 Driicken Sie die Ein-/ Aus-Taste, um den derzeitigen Code
im Speicher der SBC RU545 zu speichern.

- Die griine LED blinkt zweimal.

Uberprifung
Schalten Sie die Anlage von Hand ein. Driicken Sie einige Tasten
zur lberpriifung der korrekten Reaktion. Wiederholen Sie den
Vorgang wenn Sie mit dem Ergebnis nicht zufrieden sind, dann
und beginnen Sie mit Punkt 1.

Bemerkung

- Die Suchzeit betrdgt durchschnittlich ca. 90 Sekunden. (Die
maximale Suchzeit betrdgt 5 Minuten fiir TV, 2 Minuten fiir
VRC, 4 Minuten fiir SAT und 2 Minuten fiir DVD).

- Die automatische Suche stoppt automatisch, nachdem alle
Codes (iberpriift worden sind.
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Hinweis
Lesen Sie die gesamte Anleitung zur Vorgehensweise sorgfiltig,
bevor Sie beginnen!

Tragen Sie den Code in das Batteriefach sowie in die Codeliste,
welche sich auf den mittleren Seiten dieses Benutzerhandbuchs
befindet, ein. Dies kann niitzlich sein, wenn Sie die SBC RU545
erneut einstellen miissen. Haben Sie die automatische
Suchfunktion benutzt oder vergessen, den Code nach dem
Einstellen zu notieren? Kein Problem! Sie konnen den Code
immer noch von der Fernbedienung 'ablesen’:

1 Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Betriebsart mit der
Betriebsartenwahltaste gewahlt haben.

2 Dann driicken Sie die Tasten 1 und 6 gleichzeitig.

Wichtig: nachdem Sie die Tasten gedriickt haben, miissen Sie
sie sofort wieder loslassen!

- Die griine LED leuchtet auf.

3 Driicken Sie die ein- und zweistelliger Kanalanwahl und
Kanalanzeige Taste.

- Die griine LED erlischt.

4 Driicken Sie die 1-Taste und zihlen Sie, wie oft die griine
LED blinkt. Dies ist die erste Ziffer des 4-stelligen Codes.
(Kein Blinken bedeutet, dass die Ziffer Null ist.)

5 Driicken Sie die 2-Taste und zihlen Sie, wie oft die LED
blinkt, um die zweite Ziffer zu ermitteln.

6 Driicken Sie die 3-Taste und zihlen Sie, wie oft die LED
blinkt, um die dritte Ziffer zu ermitteln.

7 Driicken Sie die 4-Taste und zihlen Sie, wie oft die LED
blinkt, um die vierte Ziffer zu ermitteln.

8 Notieren Sie den Code.
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Hinweis
Lesen Sie die gesamte Anleitung zur Vorgehensweise sorgfiltig,
bevor Sie beginnen!

Anderung der Gerdtetasten

Mittels der Betriebsartenwahl ist es mdglich 4 Kategorien von
Geraten auszuwdhlen, die Sie bedienen méchten. Jede Kategorie
(TV, VCR, SAT und DVD) bedient eine bestimmte Anlagengruppe:

v VCR SAT DVD
v VCR SAT DVD
Kabel-TV

Wenn Sie einmal die Funktionen eines Gerdtes in einer dieser
Kategorien programmiert haben, ist es nicht mdglich, ein
anderes Gerdt in derselben Kategorie zu programmieren. Es gibt
jedoch eine Losung, falls Sie zwei Gerdte in der selben Kategorie
programmieren mdchten (2 TV's, VCR, usw.).

Das folgende Beispiel erkldrt, wie es gemacht wird:

BEISPIEL:

Die SAT Betriebsart in dieser Fernbedienung ist werkseitig fiir die
Bedienung von vielen verschiedenen Satellitenempfangern
eingestellt.

Sie konnen die SAT Betriebsart (oder jede andere Betriebsart)
verdandern, um eine andere Gerdteart zu bedienen. Das
folgende Beispiel zeigt Ihnen, wie die SAT Betriebsart fiir die
Bedienung eines zweiten TV-Gerdtes benutzt werden kann:
1 Driicken Sie die Betriebsartenwahlschalter , um SAT
auszuwahlen, und vergewissern Sie sich, dass das zweite
TV-Gerdt eingeschaltet ist.

TV VCR SAT DVD

@ @ 2 Driicken und halten Sie die Taste 1 und Taste 6
gleichzeitig -ca. 3 Sekunden lang-, bis die griine LED
aufleuchtet.

@ @ 3 Driicken Sie auf dem Tastenfeld die Tasten 9,9 und 2.

TV VCR SAT DVD
4 Driicken Sie die Betriebsartenwahlschalter um die
Betriebsart TV zu wahlen.

@ 5 Driicken Sie Taste 1.
- Die LED blinkt zweimal, um anzuzeigen, dass die
Einstellung erfolgreich war. Das war's!

Vergessen Sie nicht, die SBC RU545 fiir den Betrieb dieses

zweiten TV-Gerdtes einzustellen.
Siehe Abschnitt Einstellung fiir den Gebrauch.
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Vorrangige Lautstarkeregelung

Die vorrangige Lautstarkeregelung ermdglicht es Ihnen, den
Lautstarkepegel Ihres ersten oder zweiten TV-Gerdtes zu
kontrollieren, unabhdngig davon, in welcher Gerdtebetriebsart
sich die Fernbedienung befindet.

BEISPIEL:
Sie haben ein zweites TV-Gerat unter der Betriebsart SAT
installiert. Sie konnen die Lautstédrke dieses TV-Gerdtes regeln,
wenn Sie sich in der Betriebsart VCR befinden. Diese Funktion
ist werksseitig fiir ein erstes TV-Gerdt installiert.

w_ver sar ovo Um diese Funktion fiir ein zweites TV-Gerdt zu installieren:

1 Driicken Sie die Betriebsartenwahlschalter, um VCR zu
wahlen.

@ 2 Driicken und halten Sie die 1 Taste und die 6 Taste
— gleichzeitig -ca. 3 Sekunden lang-, bis die griine LED
aufleuchtet.

@ @ 3 Driicken Sie auf dem Tastenfeld die Tasten 9,9 und 3.

TV VCR SAT DVD
4 Driicken Sie die Betriebsartenwahlschalter , um SAT

(zweites TV-Gerdt) zu wahlen.

@ 5 Driicken Sie die Ein-/ Aus-Taste.
- Das war's! Die LED blinkt zweimal, um anzuzeigen, dass die
Einstellung erfolgreich war.
Die Lautstdrke-Tasten laut / leise regeln jetzt die
Lautstérke Ihres zweiten (SAT) TV-Gerdtes, wenn Sie sich in
der Betriebsart VCR befinden.
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LEITFADEN ZUR PROBLEMLOSUNG

® Problem:
- Lésung:

® Das Gerdt reagiert nicht und das griine Licht blinkt nicht,

wenn Sie einen Knopf driicken.

- Ersetzen Sie die Batterien gegen zwei neue 1,5 V-Batterien,
Typ RO3, UM4 oder AAA.

® Das Gerdt reagiert nicht, jedoch das griine Licht blinkt, wenn

Sie einen Knopf driicken.

- Richten Sie die SBC RU545 auf das Gerdt aus und vergewissern
Sie sich, dass sich keine Hindernisse zwischen dem SBC RU545
und dem Gerit befinden.

e Die SBC RU545 fiihrt die Bedienbefehle nicht ordnungsgemaly

aus.

- Sie verwenden moglicherweise den falschen Code. Versuchen
Sie, die Einstellung zu wiederholen unter Verwendung eines
anderen Codes, der unter Ihrer Marke aufgelistet ist, oder
starten Sie die Einstellung der automatischen Suche nochmals,
um den korrekten Code herauszufinden.

Wenn das Gerdt immer noch nicht reagiert, rufen Sie den
Hilfsdienst an, und wir helfen Ihnen weiter.

o Sie haben keinen Zugriff auf Teletextseiten und haben

gewdhnlich diesen (€+) Knopf fiir den Zugriff auf Teletext

benutzt.
@ - Folgen Sie der Einstellungsanleitung und driicken Sie bei
@ Schritt 5 des Abschnitts "Ihre Anlage ist von einer anderen

&

@ Marke, bzw Ihre Anlage ist von der Marke Philips, aber nicht
alle Tasten reagieren korrekt" die Tasten 0, 0, 6 und 4. Zur
Eingabe der Teletextseiten driicken Sie den Untertitelknopf.
® Die Teletext-Knopfe funktionieren nicht.
- Vergewissern Sie sich, dass Ihr TV fiir Teletext geeignet ist. Die
SBC RU545 erweitet nicht die Moglichkeiten Ihres TV!
@ ® Die Teletext-Funktion kann nicht desaktiviert werden.
- Zur Desaktivierung der Teletext-Funktion driicken Sie bitte die
Untertitel-Taste.
e Es gibt Probleme beim Betrieb aller Funktionen Ihres Gerdtes.
- Die SBC RU545 bendtigt eventuell nur eine Einstellung auf
Ihren Modelltyp. Rufen Sie einfach unseren Hilfsdienst an, und
wir helfen Ihnen weiter.
o Thre Marke ist nicht in der Codeliste aufgelistet.
— Versuchen Sie es mit der Freihand-Methode fiir die
automatische Suche.
e Sie mochten die Fernbedienung auf die werkseitig
eingestellten Werte zuriickstellen.
@ @ - 1 Driicken und halten Sie die Tasten 1 und 6 gleichzeitig
- -ca. 3 Sekunden lang- bis die griine LED aufleuchtet.
@ - 2 Driicken Sie die Tasten 9, 8 und 1 auf dem Tastenfeld.
Die LED blinkt zweimal, um die erfolgreiche Riickstellung
anzuzeigen.
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BRAUCHEN SIE HILFE?

Wenn Sie Fragen zur SBC RU545 haben, rufen Sie bitte unseren
telefonischen Hilfsdienst an! Sie finden die Nummer im
Abschnitt der Codelisten dieses Handbuches.

Bevor Sie anrufen, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung
sorgfaltig. Sie werden die meisten Ihrer Probleme selbst l6sen
konnen. Sollten Sie noch Fragen haben, vermerken Sie bitte die
entsprechenden Angaben zu Ihrem Gerét in der Tabelle auf der
Riickseite des Codelistenabschnitts dieses Benutzerhandbuchs.
Das macht es einfacher und schneller fiir unsere Angestellten,
Thnen zu helfen. Suchen Sie die Modellnummer in der
Bedienungsanleitung Ihrer Anlage oder auf der Riickseite Ihrer
Anlage. Wenn Sie unseren Hilfsdienst anrufen, halten Sie bitte
Thre Anlage in der Nahe, so dass unsere Angestellten Ihnen
helfen kdnnen, die Betriebsbereitschaft Ihrer Fernbedienung zu
tiberpriifen.

Die Modellnummer Ihrer Philips-Universalfernbedienung ist: SBC
RU545
Kaufdatum: ----/----/---

Tag / Monat / Jahr
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U heeft een geweldige keus gemaakt met de aankoop van
deze universele afstandsbhediening van Philips. Deze vervangt
maar liefst vier afstandsbedieningen en is geschikt voor de
meest gebruikte functies van bijna elk merk TV, VCR,
satelliettuner/kabeldecoder en dvd.

Inzetten van de batterijen

U heeft voor uw SBC RU545 twee batterijen van 1,5V, type
RO3, UM4 of AAA, nodig.

Plaats ze als volgt:

Tip

e Vervang de batterijen minstens één maal per jaar.

® Laat ze niet langer dan één uur uit de SBC RU545, anders
moet u deze weer opnieuw instellen.

OETSEN & FUNCTIES

Power: voor in- en uitschakelen van TV, VCR,
SAT of DVD.
Mode Selector: voor keuze tussen bedienen van TV, VCR,

Satelliet of Dvd.

AV: voor het schakelen tussen externe
ingangen van uw apparatuur

Mute: voor aan- en uitzetten van TV-geluid.

Channel Up/Down:  voor keuze van volgend of voorgaand
kanaal.

Volume Up/Down:  voor regeling van volume van TV.

Numerieke toetsen: voor directe kanaalkeuze en overige
functies.

Voor schakelen tussen één- en tweecijferige kanaalnummers
(keuze en weergave).



=D

0000 § ¢

©000006

SHIFT: voor extra functies (tegelijk met andere functietoetsen
indrukken). Al naargelang hoe oud uw apparatuur is, heeft u
de volgende mogelijkheden:

SHIFT + PROG+: grotere helderheid of functie 'menu omhoog'
SHIFT + PROG-: geringere helderheid of functie 'menu omlaag'
SHIFT + VOL+: scherpere kleuren of functie 'menu naar rechts'
SHIFT + VOL-: minder scherpe kleuren of functie 'menu naar
links'

Probeer andere combinaties met de Shift-toets op uw
apparatuur uit om erachter te komen welke functies mogelijk
zijn.

Let erop dat u geen extra functies kunt laten uitvoeren die al
niet op de oorspronkelijke afstandsbediening van uw
apparatuur zaten.

voor bediening van menuregeling.

voor bevestiging van uw keuze.

voor inschakeling van Teletext.
voor beéindigen van wisselen van Teletext-pagina's.
voor vergroting van weergave van Teletext op scherm.

om ondertiteling op uw scherm te krijgen, (als dat ten minste
met uw apparatuur mogelijk is) of om Teletext uit te
schakelen.

Als u toets () 'geheugen uit' gebruikt om naar de volgende
Teletext-pagina op uw Philips TV te gaan, kunt u daarvoor
toets Subtitle (ondertiteling) indrukken. Zie voor meer
gegevens 'Geheugen Uit' onder Storingzoeken.

Fasttext VCR/DVD

(sneltekst)

rood terugspoelen
opnemen

groen stoppen
afspelen

blauw vooruitspoelen

geel pauze
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INSTELLING VOOR GEBRUIK

Advies
Lees voordat u begint de complete procedure!

s Uw apparatuur is van het merk Philips:

(0]

TV VCR SAT DVD
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1 Druk op toets 'Mode Selector' voor het toestel (TV, VCR,
SAT of DVD) dat u wilt bedienen.

2 Druk bij wijze van test op toets 'Power'.

- Eén van de groene LEDs die onder elk toestel (TV, VCR,
SAT of DVD) zitten, gaat aan, waarmee wordt aangegeven
welk toestel u bedient.

Controle

Druk enkele toetsen in om na te gaan of alles goed werkt.

Uw apparatuur is van een ander merk, of uw
apparatuur is van het merk Philips, maar niet
alle toetsen werken zoals het moet:
1 Druk op toets 'Mode Selector' voor het toestel (TV, VCR,
SAT of DVD) dat u wilt bedienen.
2 Zoek de merknaam van het toestel dat u wilt bedienen op
in de lijst met codes (midden van deze handleiding).
Kies de juiste lijst met codes voor uw toestel.
3 Zorg ervoor dat het toestel aanstaat.
4 Druk toets 1 en 3 gelijktijdig in en houd ze ongeveer drie
seconden ingedrukt totdat de groene LED aangaat.
(Als u de toetsen loslaat, moet de groene LED aanblijven)
5 Geef nu binnen 30 seconden uw viercijferige code in met
de numerieke toetsen.
- De groene LED knippert twee keer.
Controle
Dat is alles! Druk enkele toetsen in om na te gaan of alles
goed werkt. Is de werking niet correct, herhaal dan de
procedure vanaf stap 1.

Let op

- Als de LED één maal langdurig knippert, was de code
onbekend. Ga dan terug naar stap 1 en herhaal de procedure
met de volgende viercijferige code in de lijst.

- Als u binnen 30 seconden geen toets indrukt, moet u bij stap
1 opnieuw beginnen.

Advies
Lees voordat u begint de complete procedure!



U weet de merknaam van uw apparatuur niet/u
kunt de juiste code niet in de lijst met codes

v v sar ow Vinden » automatisch zoeken:
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1 Druk op toets 'Mode Selector' voor het toestel (TV, VCR,
SAT of DVD) dat u wilt bedienen.

2 Zorg ervoor dat het toestel aanstaat (als dit een VCR is,
zet er dan een band in en laat deze afspelen).

3 Druk toets 1 en 3 gelijktijdig in en houd ze ongeveer drie
seconden ingedrukt totdat de groene LED aangaat.

(Als u de toetsen loslaat, moet de groene LED aanblijven)

4 Druk op toets 'Power' om het zoeken te laten beginnen.
Houd de afstandsbediening op uw apparatuur gericht.

- Telkens als de groene LED knippert, wordt er weer een
andere code verzonden. Als de juiste code is gevonden,
gaat de apparatuur uit. Druk onmiddellijk op toets 'Power'
om met zoeken te stoppen. Als de groene LED, nadat de
apparatuur uitschakelde, weer geknipperd heeft, dan heeft
u de juiste code gemist. Volg in dat geval de volgende
procedure vanaf stap 5. Als de LED na het indrukken van
toets 'Power' niet opnieuw heeft geknipperd, ga dan naar
stap 7.

5 Zet de apparatuur met de hand weer aan.

6 Druk enige malen op 'PROG-' (alleen omlaag) om
voorgaande codes te verzenden totdat de apparatuur weer
uitgaat.

7 Druk de Power toets in om de juiste code in het geheugen
van de SBC RU545 vast te leggen.
- De groene LED knippert twee keer.
Controle
Zet de apparatuur met de hand aan. Druk enkele toetsen in om
te zien of alles goed werkt. Is de werking niet correct, herhaal
dan de procedure vanaf stap 1.

Let op

- De zoektijd is gemiddeld ongeveer 90 seconden (maximale
zoektijd is 5 minuten voor TV, 2 minuten voor VCR, 4 minuten
voor SAT en 2 minuten voor DVD).

- De automatische zoekfunctie stopt vanzelf zodra alle codes zijn
getest.
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NOTEER UW CODE
Advies
Lees voordat u begint de complete procedure!

Noteer de code in het batterijvakje en in de codelijst in het
midden van deze handleiding. Deze kan van pas komen als u de
SBC RU545 ooit opnieuw moet instellen. U heeft de procedure
voor de automatische zoekfunctie gevolgd en vergeten de code

w ver sar oo 11 hetiinstellen te noteren? Niets aan de hand! U kunt de code

nog altijd uit de afstandsbediening 'lezen':
1 Ga na of u de juiste bedieningswijze met toets 'Mode
Selector' hebt gekozen.

® 2 Druk daarna toets 1 en 6 gelijktijdig in en laat ze weer los.

- Belangrijk is dat u de toetsen onmiddellijk na het indrukken
weer loslaat!

- De groene LED gaat aan.

3 Druk toets voor één- en tweecijferige kanaalnummers in.

- De groene LED gaat uit.

4 Druk toets 1 in en tel het aantal malen dat de LED knippert.
Dit is het eerste cijfer van de viercijferige code (als de LED
niet knippert, is het cijfer nul).

5 Druk toets 2 in en tel het aantal malen dat de LED knippert
voor het tweede cijfer.

6 Druk toets 3 in en tel het aantal malen dat de LED knippert
voor het derde cijfer.

7 Druk toets 4 in en tel het aantal malen dat de LED knippert
voor het vierde cijfer.

8 Noteer de code.

©0 ©60

®
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TV VCR SAT DVD

@®

DE FIJNE KNEEPJES
Advies
Lees voordat u begint de complete procedure!

Toetsen voor type toestel wijzigen

Met toets 'Mode Selector' kunt u kunt u kiezen uit vier groepen
toestellen die u wilt bedienen. Elke groep (TV, VCR, SAT en DVD)
dient voor de bediening van een bepaalde groep apparaten.

v VCR SAT DVD
tv ver sat dvd
kabeldecoder

Als u de functies van een toestel uit één van de groepen
eenmaal geprogrammeerd hebt, kunt u geen ander toestel uit
dezelfde groep programmeren. Er bestaat echter een manier voor
het geval u twee toestellen uit dezelfde groep (2 TV's, VCR, enz.)
wilt programmeren. In het volgende voorbeeld ziet u hoe dit gaat.

VOORBEELD:
Bedieningswijze SAT op deze afstandsbediening is al in de
fabriek ingesteld voor het regelen van diverse Philips satelliet-
ontvangers. U kunt bedieningswijze SAT (of een andere) wijzigen
om een ander type toestel te bedienen. In het volgende
voorbeeld ziet u hoe u met bedieningswijze SAT een tweede TV
kunt bedienen:

1 Druk op toets Mode Selector om bedieningswijze SAT te

kiezen en zorg ervoor dat de tweede TV aanstaat.

2 Druk toets 1 en 6 gelijktijdig in en houd ze ongeveer drie
seconden ingedrukt totdat de groene LED aangaat.

@ 3 Druk toets 9, 9 en 2 op het toetsenbordije in.

TV VCR SAT DVD

@

4 Druk toets Mode Selector in om bedieningswijze TV te
kiezen.
5 Druk toets 1 in.
- De LED knippert twee keer, wat inhoudt dat de instelling
geslaagd is. Nu bent u klaar!
Vergeet niet de SBC RU545 in te stellen om deze tweede TV te
bedienen.
Zie 'Instelling voor gebruik.'
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Punch-through (geluid afstellen onafhankelijk
van bedieningswijze)

Met 'punch-through' kunt u het geluidsniveau van uw eerste of
tweede TV regelen, ongeacht welk toestel op dat moment met
de afstandsbediening wordt bediend.

VOORBEELD:
U heeft een tweede TV onder bedieningswijze SAT
geinstalleerd. U kunt het volume van deze TV regelen als u in
de VCR bedieningswijze zit. Deze voorziening zit als
standaardinstelling voor een eerste TV ingebouwd.

v _vee s ow  Inbouwen van deze voorziening voor een tweede TV:

1 Druk op toets Mode Selector om bedieningswijze VCR te

kiezen.

@ @ 2 Druk toets 1 en 6 gelijktijdig in en houd ze ongeveer drie
seconden ingedrukt totdat de groene LED aangaat.

@ @ 3 Druk toets 9, 9 en 3 op het toetsenbordje in.

TV. VCR SAT DVD

4 Druk toets Mode Selector in om bedieningswijze SAT
(tweede TV) te kiezen.

@ 5 Druk toets 'Power" in.
- Dat is alles! De LED knippert twee keer, wat inhoudt dat de
instelling geslaagd is.
De toetsen 'Volume up/down' regelen nu het volume van uw
tweede (SAT) TV als u in de VCR bedieningswijze zit.
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STORINGSGIDS

® Probleem:
- Oplossing:

® Het toestel reageert niet en de groene LED knippert niet als u

een knop indrukt.

- Vervang de batterijen door twee nieuwe van 1,5 Volt, type
RO3, UM4 of AAA.

® Het toestel reageert niet maar de groene LED knippert wel als

u een knop indrukt.

- Richt de SBC RU545 op het toestel en zorg ervoor dat er niets
tussen de SBC RU545 en het toestel in de weg staat.

® De SBC RU545 voert opdrachten niet goed uit.

- Misschien gebruikt u de verkeerde code. Probeer opnieuw in te
stellen met een andere code, die onder het merk van uw
apparatuur staat, of stel opnieuw in voor automatisch zoeken
om de juiste code te vinden.

Reageert het toestel dan nog niet, bel dan de hulplijn, zodat
wij u weer op het goede spoor kunnen zetten.

® De batterijen in de SBC RU545 raken snel uitgeput.

- Als de afstandsbediening veelvuldig wordt gehanteerd, blijft
de verlichting van de toetsen branden. Het stroomverbruik is
hierdoor hoger dan normaal, waardoor de batterijen sneller
vervangen moeten worden. U kunt de verlichtingsfunctie
eenvoudig uitschakelen om zo de batterijen te sparen. Zie
hiervoor de instructies in het gedeelte over het oplichten
van bepaalde toetsen.

o U krijgt de Teletext-pagina's niet op uw scherm, terwijl u

gewend was daarvoor knop (<) te gebruiken.

- Ga volgens de instelprocedure te werk, en druk bij stap 5 onder
“Uw apparatuur is van een ander merk, of uw apparatuur is
van het merk Philips, maar niet alle toetsen werken zoals het
moet” toets 0, 0, 6 en 4 in. Druk op de ondertitelingsknop om
Teletext-pagina's op uw scherm te krijgen.

® De Teletext-knoppen werken niet.

- Ga na of er in uw TV wel voorzieningen voor Teletext zitten. Met
de SBC RU545 worden de mogelijkheden van uw TV niet groter!

o U kunt Teletext niet uitschakelen.

—  Druk op de toets voor ondertiteling om Teletext uit te
schakelen.

® U heeft problemen met de bediening van alle toetsen op uw

toestel.

- De SBC RU545 moet misschien wel worden aangepast aan het
model dat u heeft. Bel gewoon onze hulplijn, dan zetten wij u
weer op het goede spoor.

o Uw merk staat niet in de lijst met codes

- Probeer het eens met de handsfree methode voor Automatisch
zoeken.

o U wilt de afstandsbediening op de vooraf in de fabriek

ingestelde functie terugzetten.
@ - 1 Druk toets 1 en 6 gelijktijdig in en houd ze ongeveer drie
seconden ingedrukt totdat de groene LED aangaat.

® Q1)- 2 Druk toets 9, 8 en 1 op het toetsenbordje in.

De LED knippert twee maal, wat inhoudt dat het terugstellen
geslaagd is.
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HULP NODIG?

Als u vragen heeft over de SBC RU545, bel dan onze speciale
hulplijn. U vindt het nummer in de codelijst in het midden van
deze handleiding.

Lees, voordat u belt, zorgvuldig deze handleiding. De meeste
problemen kunt u zelf oplossen. Als u geen antwoord op uw
vragen vindt, noteer dan de gegevens van uw apparatuur
achterin de codelijst van deze handleiding. Hierdoor kunnen
onze operators u sneller en gemakkelijker helpen. Zoek de
nummers van de modellen op in de gebruiksaanwijzing bij de
apparatuur of achter op uw apparatuur. Zorg ervoor dat u, als u
onze hulplijn belt, uw apparatuur bij de hand hebt, zodat onze
operators u kunnen helpen na te gaan of uw afstandsbediening
goed werkt.

Het modelnummer van uw universele afstandsbediening van
Philips is SBC RU545.
Aankoopdatum: mmn femnn [

(dag/maand/jaar)



SETUP CODES FOR TELEVISION

Admiral....... 0114, 0190, 0240, 0313
Adyson .......coooeeninnnenees 0059, 0244
Akai..... .0388, 0378, 0235, 0543

AKito.....oooiiieieiiiiiiii, 0299
AKUIA ...coveeeeeeneiiieneeees 0245, 0396
Alba..0064, 0036, 0245, 0063, 0076,
........................... 0262, 0398, 0422
Allorgan..........cceeeeieiiinnnneeeens 0321
Amplivision................... 0244, 0427
Amstrad ..... 0036, 0064, 0204, 0381,
0389, 0396, 0398, 0460, 0439, 0543
Anitech.... ...0036, 0103
Arc En Ciel......coeeeeereevcnnnnnnnens 0528
ArCam....ccovvueiiriiiiiiieeeiiiienee 0244
Asberg.......ccccceveeeevvinnneeeennn. 0103
ASUKA ....ooovieeieiiieiieeeereeiiae 0245
Atlantic......cccceeeeeeeieiiiinnnenens 0233
Autovox...... 0233, 0264, 0114, 0571,

.................. 0103, 0313, 0322, 0363

Basic Line........cccoeeeeenee. 0036, 0245
Baur..0037, 0064, 0376, 0388, 0539,
.................................... 0571, 0581
Beko.. ...0513, 0397
Beon ...covvuiiiiiiiiiiereei e, 0064
Binatone.........ccccouverreeerennnnnn. 0244
Blaupunkt ..0218, 0227, 0240, 0354,
.................................... 0355, 0581
Blue SKy ....ccooeveemmmiriiiieiannnnn. 0245
Blue Star .......cceeevuvevveeeeeennnn. 0309
Bondstec.........uuvueuiieriieienennns 0274
Boots

Brandt

Bruns
Bush .0036, 0063, 0064, 0245, 0299,
0309, 0321, 0376, 0390, 0398, 0401,

Carrefour ....
Cascade .......ceeeeeeeeereeinnnnneenens
Cathay.......cccceeeviiiiiiiiiiieeees
Centurion.
Century....
Cimline....
Clarivox ...
Clatronic..
Condor..

ContecC....ccovvvvevvnnirnnnnnnn. 0036, 0063
Continental Edison ....... 0223, 0225,
........................... 0360, 0426, 0528

..0101, 0103, 0111, 0114,
0240, 0374
Crown ........ 0397, 0036, 0064, 0103,

Dainichi........ccccevvuees 0242, 0245
Dansai......cceeerrierreninieeeeeeenns 0064
Dayton........ccceiiiiiiiiiiininnnns 0036
De Graaf............... 0235, 0390, 0575
Decca.0064, 0099, 0276, 0299, 0543
DiXi.eeeierreririeeeeeee e 0036, 0064

...0363, 0379, 0571

Europhon ..

Expert ..... . . R 0233
Ferguson 64, 0100, 0136, 0217,
............... 0265, 0314, 0362
Fidelity................ 0388, 0390, 0571
Finlandia.....0373, 0386, 0235, 0390
Finlux........ 0064, 0097, 0099, 0114,
0131, 0132, 0206, 0322, 0373, 0374,
........................ 0438, 0543
Firstline.....0348, 0036, 0243, 0244,
........................... 0274, 0321, 0558
Fisher ........ 0131, 0235, 0244, 0397,
.................................... 0571, 0582
Flint..oooeeeccceeeeeeees 0482
Formenti ....0347, 0064, 0374, 0579,
.............................. 0114, 0240

Frontech

..0190, 0274, 0390, 0458,

............................................. 0584
GPM......oiieiieeeeeeeee s 0245
Galaxi....coovvrereeeeereeneriinnneees 0327
Geloso ...0036, 0240, 0374

Genexxa.... 0190, 0245
0064, 0136, 0244, 0317,
.................................... 0390, 0404
Goodmans ..0063, 0064, 0099, 0206,
0244, 0262, 0344, 0398, 0401, 0526
Gorenje.......cooeeuveviiiniiiinnnnnen, 0397
Graetz......... 0388, 0584, 0374, 0190
Granada...... 0386, 0064, 0099, 0235,
.0378, 0390, 0543, 0072, 0244,0366
Grandin..........ccoeeevennnnne. 0309, 0637

CODELIST
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Grundig...... 0097, 0218, 0264, 0514,
........................... 0581, 0583, 0614

HCM.... 0036, 0309, 0439
Hanseatic...0388, 0064, 0347, 0455,
.................................... 0571, 0583
HantareX........ccceeeveeeeveeeneenenns 0543
Harwood ...........ceveeeeeenenennnnns 0284
HifivoX ..ceveeerreneeiiireeeeeeennne 0528
Hinari. .0036, 0063, 0064, 0206,
..................... 0245
Hisawa................. 0309, 0427, 0482
Hitachi....... 0059, 0063, 0070, 0071,

0132, 0136, 0190, 0223, 0225, 0244,
0252, 0374, 0376, 0383, 0390, 0575,

ITT....0584, 0374, 0388, 0378, 0190,

.................. 0034, 0405, 0571, 0575
Imperial.....0101, 0103, 0111, 0274,
........................... 0397, 0445, 0579
Indesit ....ccoovvveeeerereniiiineeeens 0264
Indiana.. ..0064
Ingelen.. 584, 0190

Inno Hit.... ..0099, 0543
Interbuy ..ccoovvvvveeeeiiiiiieeeeens 0095
Interfunk ...0064, 0388, 0584, 0539,
........................... 0190, 0274, 0528
Intervision ..0064, 0129, 0244, 0404
Isukai.....ccoovveeeeeeeernnicinneenens 0245
JVC....0063, 0080, 0121, 0217,0398,
.................................... 0633, 0680
Kaisui ......... 0036, 0244, 0245, 0309
Kapsch................. 0584, 0190, 0233
Karcher

Kathrein

Kendo.......

Kennedy ...

Kneissel.

Korpel ...

Korting ..

Koyoda ..

Leyco......ccceuvuneeee

Liesenk & Tter..........cccceeennne. 0064
Lloytron........ccoeevmmmneicienennnnn. 0059
Loewe..........0539, 0114, 0102, 0316
Luma................... 0233, 0390, 0332
Luxor......... 0264, 0388, 0390, 0384,
.................. 0221, 0376, 0383, 0405
M Electronic......... 0036, 0064, 0131,
0132, 0136, 0190, 0244, 0314, 0373,
................................... 0401, 0507
MTC ..o 0376, 0539
Magnadyne .0114, 0129, 0274, 0374,
.................................... 0543, 0571

Magnafon ...0129, 0543, 0103, 0240,

Manesth............... 0244, 0262, 0347
Marantz ..........ccccoeeeeeee 0064, 0583

Marelli.......ooveuviiiiiiiiieiieeennns 0114
MarK.......ceeeeeererenneninieeeeeeennn. 0064
Matsui ....... 0036, 0038, 0062, 0063,

0064, 0099, 0204, 0235, 0244, 0262,
0299, 0321, 0381, 0390, 0398, 0470,

........................... 0514, 0543, 0571
McMichael.....

Mediator ...

Memorex....
Memphis......ccoovveveiiniinenennnn.
Metz ..0114, 0240, 0266, 0302, 0394
Minerva....... 0097, 0264, 0514, 0581
Minoka .......ccoeevvvnnnnns 0396, 0439
Mitsubishi..0063, 0114, 0135, 0264,

................... 0381, 0539
.0317, 0318, 0319, 0543

NEIL.....ccvivveennnns 0064, 0364, 0458
National .......ccoovvvennnrieeeeennnn. 0264
Neckermann........ 0064, 0114, 0218,
......... 0240, 0376, 0390, 0581, 0583
NESCO .covvvrriiiiiiiieeiiiiee e, 0206
NiCaM...ueeireeeeriieerreeeeeeeee 0571
Nikkai ...0059, 0062, 0064, 0099,
.................................... 0245, 0364
Nobliko........ccccevvvvunnnns 0103, 0129
Nogamatic ........coeeuuvvrrveeeennnnn. 0528
Nokia......... 0388, 0500, 0507, 0575,
............. 0633, 0658

...0136, 0223, 0225,
........................... 0240, 0314, 0528
0388, 0242, 0374, 0190
..................................... 0460
Orion 0064, 0204, 0262, 0321, 0347,
............................ 0348, 0543,0571

Osaki .0059, 0099, 0244, 0245, 0439

Otto Versand ....... 0037, 0063, 0064,
0218, 0240, 0244, 0347, 0374, 0376,
.................. 0539, 0579, 0581, 0583
Palladium....0397, 0390, 0456, 0445

Panasonic...0153, 0190, 0240, 0253,
0264, 0367, 0374, 0394, 0584, 0677

Pathe Cinema...... 0240, 0265, 0347,
............................................. 0579
Pathe Marconi....... 0223, 0225, 0360
............................................. 0528

...0101, 0103, 0111, 0114,
............. 0240, 0274, 0579




Philips ....... 0039, 0064, 0070, 0114,
0350, 0359, 0401, 0581, 0583, 0632,

............................................. 0883
PhoeNiX .......cceeeerereneennrnnennens 0114
Phonola ............... 0039, 0064, 0114
Pioneer-....... 0136, 0190, 0193, 0314
Prandoni Prince..........cccceeeeenn 0543
Profex......... 0036, 0103, 0388, 0390
Proline ....ccceeeeveeveiiieiiinenenennnns 0348
Protech ...... 0036, 0064, 0129, 0244,
......... 0274, 0364, 0445, 0458, 0579
PY€. e 0039
Quelle........ 0037, 0038, 0064, 0097,

0101, 0111, 0131, 0227, 0240, 0279,
0322, 0354, 0355, 0388, 0539, 0571,

.................................... 0579, 0581
Questa..... ...0063
R-Line...... ..0064
RBM ...cooniiiiiiieietce e, 0097

RFT ...0114, 0455

Radiola .... 0064, 0350, 0039
Radiomarelli.................. 0114, 0543
Rank Arena........ccccceeeeeerenennnns 0063
Rediffusion................... 0388, 0378
REVOX ..covvveriiiiiiiiinriiiiiieeeenns 0064
Rex...... .0190, 0233, 0286, 0332
Roadstar .............. 0036, 0245, 0445
SBR ..cooeieiieneeee 0039, 0064, 0070
SEG............. 0063, 0103, 0244, 0579
SEI....0037, 0114, 0129, 0204, 0240,
.................. 0321, 0374, 0543, 0571

Saba .0102, 0114, 0136, 0190, 0223,
0225, 0240, 0314, 0362, 0374, 0528,

Saisho........ 0036, 0038, 0204, 0262,
.................. 0381, 0458, 0543, 0571
...0190, 0221, 0376, 0383,
....0386, 0388, 0390, 0575

...... 0129, 0103, 0543, 0240
Samsung ....0036, 0064, 0244, 0317,
......... 0397, 0515, 0583, 0614, 0671
0038, 0063, 0099, 0131,
........................... 0235, 0240, 0366
Schaub Lorenz...... 0388, 0374, 0584
Schneider...0064, 0245, 0274, 0350,
......... 0363, 0379, 0398, 0421, 0571

...0064, 0218, 0227, 0240,
....0354, 0355, 0374, 0581

Sinudyne....0571, 0543, 0129, 0037,
0114, 0204, 0240, 0262, 0321, 0374

Skantic......cccoeeeveerennnnnns 0384, 0383
Solavox . ...0059, 0190, 0378

Sonitron .......coevvvvviiiiiiiiiiiinnn. 0235
SONOKO .....coevvreennnnnnnns 0036, 0064
Sonolor. ...0190, 0235, 0242
Sontec......coevvveiiieiieiiiiieaee 0064
sony ........... 0037, 0038, 0063, 0256
Soundwave.................... 0064, 0445
Standard .............. 0244, 0245, 0036
Stern ..........0233, 0190, 0286, 0332
Sunkai .....ooeevveeeeeeninnnnnns 0321, 0348
SUSUMU ...ooeveerererneneneeeeeeaeenee 0245
Sysline ....cooeneiiiiiiiiiiiiieees 0064
Tandberg.......cccoeuvveeeeeeeennnnnne 0322
Tandy.......... 0099, 0190, 0244, 0245

Tashiko ......0063, 0070, 0244, 0386,

Technema........cccoeeeeveieeeennnnnns

Technics.....oovveeeniieeeeeeeenennnne 0677
Technol Ace.......cceeeeeeeeeeenennnns 0206
Teleavia ............... 0360, 0517, 0528

Telefunken .0101, 0111, 0128, 0136,
0240, 0279, 0289, 0362, 0498, 0528,

........................................... 0593
Telemeister........cccccceeeeeerennnnee 0347
Teletech........uueuveiieiiiiieenennnes 0036
Teleton....... 0233, 0063, 0244, 0376,
............................................. 0390

Thomson ....0136, 0223, 0225, 0264,
0314, 0360, 0376, 0426, 0517, 0528
Thorn......... 0062, 0064, 0099, 0101,
0111, 0131, 0217, 0388, 0526, 0539,

Tomashi.
Toshiba.......

ULtravox........cceeeeeeeennnnee 0129, 0378
Universum..0064, 0131, 0132, 0373,
.................. 0397, 0448, 0519, 0579
Vestel.....oooovvveeeeeveneeenneniiinnnn. 0064
Videosat ........ccceeeeeeeereennnnnnens 0274
Videotechnic...........cuvvvuennnnnee. 0244
ViSTON..oooveriiiieeeeeeenieneeees 0347
Voxson... .0114, 0190
Waltham .........cccccuunnneeee 0383, 0244
Watson .......ccevevvvevnnnnnns 0347, 0064
Watt Radio ...0129, 0571, 0579
Wega ...ooeeeeiiiiiiiniinenes 0114, 0063
White Westinghouse....... 0064, 0347
YOKO ...covvveeennnnnns 0064, 0244, 0458
Zanussi ........eeeeeens 0332, 0233, 0390

CODELIST
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SETUP CODES FOR VCR

.............................. 0108, 0064
0334, 0027, 0375, 0379
Akai..0068, 0080, 0133, 0308, 0312,

............................................. 0342
AKiba ......coeieiiiiiiee 0099
Alba..0047, 0305, 0379, 0099, 0236,
......... 0320, 0322, 0342, 0360, 0361
Ambassador ............eeeevuuunnenns 0047
Amstrad

Anitech..

ASUKA ....oooveeeieiiiiniiienneiiiiae
Baird........... 0131, 0027, 0068, 0134
Basic Line............ 0305, 0047, 0099
Blaupunkt ..0030, 0033, 0061, 0181,
......... 0189, 0222, 0253, 0254, 0430
Blue SKY ....ccovvvvevnrnrreeeeeennnn. 0305
Brandt ................. 0214, 0347, 0348
Brandt Electronic.................... 0068
Bush .0099, 0360, 0361, 0379, 0236,
.................................... 0305, 0320
CGE ... eeeciernneeens
Catron ....ccoeeeiiiiiiiiiiieieeeeeeienee
Cimline..

Clatronic

Combitech

Condor......

Crown .

Dumont....... 0108, 0027, 0131, 0132
ESC..ooeeeeeieieeeeeeeeeeee 0267, 0305
Elbe .

Elcatech....
Ferguson ....0068, 0134, 0347, 0348,

Fidelity..
Finlandia .. ..0108, 0131
Finlux 0069, 0108, 0027, 0131, 0132
Firstline.....0099, 0064, 0070, 0072,

Goodmans ..0099, 0305, 0027, 0089,

........................... 0047, 0064, 0430
Graetz........cccuuunnn. 0068, 0131, 0267
Granada....... 0073, 0108, 0131, 0312
Grandin................ 0027, 0064, 0099
Grundig...... 0030, 0033, 0034, 0099,

0108, 0222, 0253, 0320, 0374, 0376,

HCM...........

Hanseatic...
Hinari 0031, 0099, 0235, 0267,
................................. 0320, 0379
Hitachi....... 0027, 0031, 0068, 0069,
.................. 0132, 0193, 0267, 0312
HYPSON ..o 0099
ITT....0068, 0073, 0131, 0133, 0267,
........................... 0411
ITV............ .0047, 0064, 0305
Imperial ......oovvveeevriniiiiinneeens 0027
Ingersol........cccceeveiiiiinnnnnenes 0031
Interfunk.........ccceevvvvennnnnnnnes 0108
JVC....0035, 0068, 0094, 0233, 0411
KaiSUi....covveeeeeeienniinnieeeeeeenns 0099
Kendo........ ..0133, 0236
Kenwood..........coeeeuuvurneeeeennnn. 0068
Korpel........ .0099
Lenco ..... .0305
LeYCO...cuueeiiiniiee 0099
Loewe ........0031, 0033, 0064, 0108,
........................... 0189, 0481, 1189
K 0031, 0267
...0073, 0133, 0070, 0075,
.................................... 0089, 0131
....0027, 0065
........................ 0072, 0099
0108, 0173, 0033, 0030,
.................................... 0089, 0322
| FOUOROS 0031,0063, 0115, 0219,
......... 0235, 0236, 0322, 0375, 0379
Memorex..... 0131, 0027, 0064, 0073
Memphis......ccoovvevevinieeeeennnn. 0099
Metz .0030, 0033, 0064, 0374, 0189,
......... 0222, 0254, 0374, 0481, 1189
Minerva .....cccoeevvvnennnnens 0033, 0222

0070, 0094, 0108

Nokia.0068, 0073, 0131, 0133, 0267
Nordmende.0068, 0347, 0348, 0411,

............................................. 0521
0ceanic.......ceeeuvvvvveeennnn. 0027, 0068
0kano.........cccevvueeeeennne. 0342, 0375
Orion 0031, 0063, 0115, 0235, 0236,
......... 0322, 0360, 0361, 0375, 0379
0saki....cooouvveeenens 0027, 0064, 0099
Otto Versand ...........cccceeveennnn 0108

Palladium....0033, 0064, 0068, 0099
Panasonic...0189, 0253, 0254, 0481,

............................................. 1189
Pathe Cinema... .0063
Pathe Marconi .............cccc...... 0068
Pentax............. .0069, 0132
Perdio........cceevvieererinnieeeeennnn. 0027
Philco..... .0065



Philips ....... 0108, 0173, 0430, 0494,
0411, 0830

Phonola...
Pioneer....
Portland...

............................... 0068, 0411
.0064, 0099, 0267, 0305

............... 0108, 0173
...0267, 0349

............................... 0031, 0108
Saba .0068, 0233, 0347, 0348, 0411,
............................................. 0521
Saisho 0031, 0063, 0115, 0235, 0236
Salora.......ccccueeeeee 0070, 0073, 0133
SamsuNg .....cooeevuumennnenees 0267, 0459
SANSUT ..eeveeererreriiinneeees 0068, 0094
Sanyo ... ...0073, 0131
Saville ....ooouvvereeeeeeieiiieeeeens 0379
Schaub Lorenz...... 0027, 0068, 0131
Schneider....... ...0108, 0027, 0099
Seleco .....oooveveeiiiiiiiieiiiii, 0068
Sentra ......coeeeeviiieiiieeneniiienens 0047

............................ 0089, 0075
...0099, 0131

Siemens .....0030, 0033, 0064, 0081,
....0108, 0131, 0173, 0222

SilVa...ceiiiiiiiieecee 0064
SiNger....ccocumeeiieeeieiiiieeeeeees 0072
Sinudyne.........cceeunnneees 0031, 0108
Solavox........cceeeveeiirinnennnnnnenan. 0047

Sonolor-....

Sunkai.......oeeeviiiiiiiiiiiii, 0375
Sunstar.... ..0027
Suntronic.... ..0027
Tashiko.......cooevunrerreeeerennennnnne 0027
Tatung ................. 0108, 0027, 0068
TOC ettt 0047
Technics... ...0189, 0253
Teleavia......cccceeeeeernnnnee 0068, 0520
Telefunken .0068, 0214, 0347, 0348,
........................... 0411, 0520, 0521
.................. 0099

0027, 0349

Thomson ....0068, 0347, 0411, 0520,
............................................. 0521

0063, 0068, 0131
Toshiba ...... 0068, 0070, 0072, 0108,

Yamishi .
Yokan ....

Allantide ..
Amstrad ..... 0107, 0240, 0279, 0365,
0372, 0488, 0528, 0702, 0716, 0874
Ankaro0315, 0244, 0247, 0396, 0546

Anttron........cccoeeeeeennnees 0210, 0448
AYCON ..ot 0395
Armstrong..........cccceevvvnnnnnnnes 0270
Asat ....ooovvniiiiiiiiiiiie 0400
Astra........... 0135, 0400, 0545, 0566
Astro .......... 0200, 0385, 0528, 0547
AudioTon .........cceeeeeeereennnnnnes 0391
Avalon e 0423
Axis 93, 0396, 0557, 0861
BT ..... .... 0695, 0542, 0737
Barcom ........ccceeeveeieiiiiinenenenns

BUSH....oveiieeieeeeiereeeeeee e

Cambridge
Canal Digital...
Canal Satellite.

CityCom

Diskxpress
Distratel .........cccceuiennns 0111, 0912

CODELIST
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.................................... 0898
Elta .0391
Emanon . .0448
Eurodec . ....0551
Eurostar..........ceeeueuenneee. 1052, 1053
Eutra . ...coovviiiiiiiiniiiiicineceeeanens 0825
FTE ..cooiiiiiiirireennne 0358, 0438, 0890
Ferguson ..... 0363, 0210, 0094, 0641
Fidelity......ccccceveeeenennnnee 0279, 0702
Finlux.......... 0135, 0424, 0441, 0482
Fracarro .........eueveeieeeneenennns 0898
Freecom............... 0362, 0448, 0761

Fuba .0199, 0244, 0396, 0423, 0441,
G-Sat..
Galaxis....... 0310, 0315, 0391, 0393,
0683, 0840, 0860, 0861, 0890, 1138
Galaxisat ........ceeeeveieeeeienenennnns 0348
Gardiner ...

Gold Box
GoldStar .
Gooding........cceeeviriiiinninneeeens
Grandin ........ceeeeveeereeniinineeeeens
Grundig...... 0166, 0167, 0200, 0355,
.................. 0598, 0777, 0832, 0874
Harting und Helling
Hinari......ccoeeveveeiiieieeeeeeennne
Hirschmann 0200, 0314, 0360, 0423,
0424, 0522, 0528, 0529, 0600, 0825,
Hitachi ..
Houston.

Humax.........coeevevveeennnne

Huth .0247, 0270, 0315, 0373, 0391,
.................................... 0616, 0821
ITT s 0135, 0199
Ikusi Allsat........ccoeeeervnnnnnnnens 0395

InVideo ....
Intervision
JOK.
JSR..

JVC........ ..0542, 0598
Johansson...........ccceceeeeeeeennnnne 0359
Kathrein..... 0119, 0150, 0227, 0358,
0385, 0421, 0469, 0507, 0531, 0649,
.......................... 0685, 1084, 1085
KeyWest.........uvueuiiieieieieeeenns 0821
Kosmos.....

Kreiselmeyer
Kyostar-..

La Sat....

Lemon ......ccoeevvveeinniiinninnennns 0147
Lenco.......... 0362, 0400, 0438, 0448
Lennox ......ccccevveueeereiinnnerennnns 0619
LUPUS e 0396
Luxor-..... 0135, 0199, 0600
Macab.................. 0551, 0878, 0908
Manhattan...0482, 0547, 0619, 1110
Marantz .......cccceeeeveveneenennnnenee 0227

Maspro....... 0119, 0777, 0522, 0355,
............................................. 0363
Matsui..... .0598
MediaSat....... .0880
Mediamarkt... .0270
Memphis......ccoovvvveiirieeeeennnn. 0393
Metronic......cceeveveeieiiieiieeennns 0111
Micro Technology . .0360, 0566
Micronik .......ceeeeeeeenenenennennnnns 1030
Minerva ......cccceeeeeeeeiieienenenenns 0598
Morgan's ....0159, 0270, 0540, 0710,
.................................... 0856, 1130
Multichoice.................... 0669, 0906
Multistar.........ooevevierneeeeennnnn. 0358
.0362
.0227
.............. 0359
Neuhaus .... ....0247, 0528
Neusat.......... ...0719, 0861
Next Wave.......cccoeeeeveeeenenennnnns 0759
NTKKO v 0740
Nokia......... 0135, 0199, 0355, 0424,
0482, 0600, 0778, 0848, 0900, 1050
Nordmende ................... 0641, 0389
Orbitech

Ondigital
PTT Telecom ......cccceeeeeeeeeennnnns

Pace..0094, 0210, 0266, 0268, 0355,
0363, 0482, 0524, 0747, 0818, 0822,

.................................... 0874, 0914
.............................. 0598
....... 0528
.0642, 0906
.0874
........... .0482
Patriot......cccccevveenenirieneeennnn. 0542
Philips........ 0126, 0160, 0161, 0227,
0319, 0355, 0482, 0598, 0694, 0737,
......... 0777, 0832, 0880, 0925, 1145
Phoenix......cccceeeeveunnrneneeenennn. 0393
Phonotrend .......... 0315, 0619, 0815
Pioneer.........
Polytron
Promax......
Prosat.....
Pyxis ......
Quadral................ 0389, 0546, 0655
RFT............. 0568, 0227, 0247, 0315
............................ 0227
............. 0423, 0909

0348, 0378, 0488
SEG....0396, 0448, 0545, 0566, 0769

SKY .o 0883
SM Electronic.......ccceevveuunnnneens 0740
Saba .0363, 0547, 0717, 0737, 0761,
............................................. 0912
Sabre...... .0482
Sagem .0847
Sakura......cooeveeeieveeneeniiene, 0393
Salora........ .0135, 0199
SaMSUNG ....eeneneriieeeeieiiiinneeees 0314



SatPartner..0359, 0362, 0448, 0529,
........................... 0547, 0719, 0761

Satcom 0240, 0373, 0632
Satec ... 0355, 0210
Satmaster .........ccceevvvviiiinnnnnn. 0373
Satstation........ccccceeeeviinneenens 1110
Schneider...........ccoovvvvevevnnnnnn. 0832
Schwaiger.... 0210, 0421, 0531

Seemann........ccocceuunennns 0423, 0557

Siemens........ceeeeuerenenns 0200, 0710
Skymaster ..0315, 0546, 0632, 0655,
.................................... 0740, 0907
SONY ..oeviiiiieiiiiiiieneeees 0731, 0874
Strong......... 0152, 0899, 0906, 1132

Tonna ...

Toshiba.......ccoeverrrrreeeriinnne 0164
Triad.... .0348, 0360, 0362, 0378
Triasat....cccccvveeeereenennnne 0528, 0441
TWINNET coovvvvviiiiierceeeeeeeens 0163
Uniden..... 0221, 0819, 0858
Unisat ....ccooeevininnniiiiiiiiineeeennns 0393
Unitor...... ...0244, 0359
Universum... ...0200, 0598

...0378, 0717

SETUP CODES FOR CABLE

Birgmingham Cable Communications

British Telecom ..

Cabletime

France Telecom
HyperVision .

Sagem .....

United Cable
Westminster....

SETUP CODES FOR DVD

Philips.....

Pioneer..

Wevasat........ccoeevervrvenenennnnnnnns 0360
Winersat........cccoevvvvvvnnennnnnnnnn. 0359
Wisi..0200, 0348, 0378, 0399, 0423,
........................... 0482, 0665, 0717

0150, 0916
Xcom Multimedia........ccccc....... 0916
Zehnder .....0141, 0348, 0358, 0547,
.................................... 0579, 0845
Zenith ....coeeeeiriiieeiieeiieeeens 0883
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TV
Equipment

Brand

Model number

Number of original remote

Code

VCR
Equipment

Brand

Model number

Number of original remote

Code

SAT
Equipment

Brand

Model number

Number of original remote

Code

DVD
Equipment

Brand

Model number

Number of original remote

Code

Ostereich 01 546575609
Belgié/Belgique 02 7172458
Danmark 35258758
Finland 09 22948258
France 03 87 17 00 87
Deutschland 0211 65791158
‘EAANvag 00800 3122 1219
Ireland 01 6011158
Italia 02 48271158
Nederland 053 4849106
Norge 22 70 82 58
Portugal 0800 831 351
Espania 91 7456228
Sverige 08 7505196
Suisse/die Schweiz 01 2120045

United Kingdom

0207 7440344



Du har gjort ett gott val ndr du kopte den har
universalfjarrkontrollen fran Philips! Den ersatter upp till fyra
enskilda fjarrkontroller och kan styra de mest anvanda
funktionerna pa TV-apparater, videobandspelare,
satellitmottagare, kabeldekodrar eller dvdutrustning av nastan
alla marken.

Att sitta i batterierna
SBC RU545 kraver tva 1,5 V-batterier, typ R03, UM4 eller AAA.
Satt i dem sa har:

Tips

e Kom ihdg att byta batterierna minst en gang om aret.

® Ldmna inte fjdrrkontrollen utan batterier under mer dn en
timme. Om du gor det maste du stélla in SBC RU545 igen.

KNAPPAR & FUNKTIONER

@ Pa/av: slar av eller pa TV/video/SAT/DVD.
TV VCR SAT DVD
Lagesvaljare: for att vélja lage TV, VCR (video), satellite
eller dvd.
AV: for att vaxla mellan utrustningens externa
ingdngar.
Ljud av: for att sla av respektive pa TV-ljudet.

("AW Kanal upp/ned:  for att valja nasta/foregaende kanal.
@ @ Volym upp/ned:  for att kontrollera TV-volymen.

® - @ Sifferknappar: for direktval av kanaler och andra
funktioner.

@ for att valja mellan kanalval/visning med en eller tva siffror.
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SHIFT: for att komma at ytterligare funktioner (tryck ned
tillsammans andra funktionsknappar). Beroende pa hur
gammal utrustningen dr kan resultatet bli t.ex.:

SHIFT + PROG+: Gkar ljusstyrkan eller funktionen meny upp

SHIFT + PROG-: minskar ljusstyrkan eller funktionen meny ned

SHIFT + VOL+: okar fargen eller funktionen meny hoger

SHIFT + VOL-: minskar fargen eller funktionen meny vanster

Prova andra kombinationer med SHIFT-knappen for att se vilka
funktioner som ér tillgangliga.

Kom ihdg att du inte kan komma &t ytterligare funktioner som
inte fanns tillgangliga pa utrustningens ursprungliga
fidrrkontroll!

for att styra menykontrollen.

for att bekrafta ett val.

for att aktivera text-TV.
for att sluta vaxla text-TV-sidor.

for att forstora text-TV-visningen pa skarmen.

for att ldgga till textning pd skarmen (om funktionen finns pa
utrustningen), eller stdnga av text-TV.

Om du anvdnder knappen hdmta fran minne (<+)for att komma
at nésta text-TV-sida pa en Philips-TV kan du anvéanda knappen
Subtitle (textning). For ytterligare detaljer se:

avsnittet Hamta fran minne under Felsékning.

FastText video/DVD
rod spola bakat
spela in
gron stopp
spela av
bla spdaframat
gul paus



INSTALLNING FOR ANVANDNING
Tips
Lds igenom hela forfarandet noga innan du borjar!

Din utrustning dr av marke Philips:
1 Tryck pé lagesviljarknappen for den enhet du vill styra.
2 Tryck pa knappen pa/av for att testa.
@ - Den grona indikatorlampan under (TV, VCR, SAT eller DVD)
tdnds for att bekrafta vilket ldge du befinner dig i.
Kontroll
Tryck pd ndgra knappar for att se att enheten reagerar korrekt.

Utrustningen ar av annat marke, eller enheten
ar av market Philips, men alla knappar
~ v s o fungerar inte korrekt:
1 Tryck pa ldgesviljarknappen for att vilja den enhet (TV,
VCR, SAT eller DVD) du vill styra.
2 Leta reda pa mirkesnamnet pa den enhet du vill styra i
kodlistan (i mitten av den hdr handboken).
Se till att vdlja korrekt kodlista for enheten.
3 Kontrollera att enheten &r paslagen.
@ @ 4 Tryck ned knapparna 1 och 3 och hall dem nedtryckta
cirka tre sekunder tills den grona indikatorlampan téands.
(Slapp knapparna. Den grona lampan skall fortsatta lysa.)
@ - @ 5 Skriv in din 4-siffriga kod med hjilp av sifferknapparna,
inom 30 sekunder.
- Den grona lysdioden blinkar tva ganger.
Kontroll
Sd ddr! Tryck pd ndgra knappar for att se att enheten reagerar
korrekt. Om du inte fdr rdtt reaktion, upprepar du forfarandet
frdn steg 1.

0bs

- Om lysdioden blinkar ldngsamt en gdng kdndes koden inte
igen. Gd tillbaka till steg 1 och upprepa férfarandet med
ndsta 4-siffriga kod i listan.

- Om ingen knapp tryckts ned inom 30 sekunder mdste du borja
om med steg 1.

Tips
Lds igenom hela férfarandet noga innan du bérjar!

Du kanner inte till market pa utrustningen / du
hittar inte den ratta koden i kodlistan y
~ v s o aUtomatisk sokning:
1 Tryck pa lagesviljarknappen for att vilja den enhet
(TV, VCR, SAT eller DVD) du vill styra.
2 Kontrollera att enheten 4r paslagen (om det &r en video
satter du i ett band och startar avspelningen).
® @ 3 Tryck ned knapparna 1 och 3 och hall dem nedtryckta cirka
tre sekunder - tills den grona indikatorlampan tands.
(Slapp knapparna. Den grona lampan skall fortsdtta lysa.)
@ 4 Tryck pa knappen pa/av for att starta sokningen. Var noga
med att rikta fjarrkontrollen mot utrustningen.
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- Varje gang den grona lampan blinkar sdnds en ny kod. Nar
den ratta koden hittas slas utrustningen av.
Tryck omedelbart pa knappen pa/av for att stoppa
sokningen.
Om den grona indikatorlampan blinkade igen efter att
utrustningen stdngdes av, missade du den rdtta koden! Om
du missade koden, foljer du anvisningarna nedan. Bérja
med steg 5. Om indikatorlampan inte blinkade efter att
utrustningen stdngdes av, gar du till steg 7.

5 Sla pa utrustningen manuellt.
6 Tryck pa "PROG-"" (endast nedat!) upprepade ganger for att
sanda tidigare koder tills utrustningen sténgs av igen.

7 Tryck pa knappen pé/av for att [8sa den ritta koden i
minnet pa SBC RU545.
- Den grona lysdioden blinkar tva ganger.
Kontroll
Sld pd utrustningen manuellt. Tryck pd ndgra knappar for att se
att enheten reagerar korrekt. Om du inte fdr ritt reaktion,
upprepar du férfarandet frdn steg 1.

0bs
- Sékningen tar cirka 90 sekunder.(Den maximala soktiden dr
5 minuter for TV, 2 minuter fér video, 4 minuter for SAT och
2 minuter fér DVD).
- Den automatiska sokningen stoppas ndr samtliga koder testats.

SKRIV UPP KODEN!
Tips
Lds igenom hela férfarandet noga innan du bérar!

Skriv upp koden i batterifacket och i kodlistan i mitten av det
har haftet. Du kan behdva den om du nagonsin maste stalla in
SBC RU545 igen. Anvdnde du den automatiska sokningen?

w ve sar ow GlOmde du att skriva upp koden efter instéllningen? Inga

@®®

©® ©60
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problem! Du kan fortfarande "ldsa ut" den fran fjarrkontrollen:

1 Kontrollera att du valt ritt lige med hjilp av
lagesvaljarknappen.

2 Sedan trycker du pa och slipper knapparna 1 och 6
samtidigt.

Viktigt: ndr du tryckt ned knapparna mdste du sldppa dem
omedelbart!

- Den grona indikatorlampan tands.

3 Tryck pa knappen kanalval/visning med en eller tva siffror

- Den grona indikatorlampan slocknar.

4 Tryck pa knappen 1 och rikna hur manga génger den gréna
lysdioden blinkar. Detta ar den forsta siffran i den 4-
siffriga koden. (Om lampan inte blinkar &r siffran noll.)

5 Tryck pa knappen 2 och rikna hur manga ganger lysdioden
blinkar for den andra siffran.

6 Tryck pa knappen 3 och rikna hur manga génger lysdioden
blinkar for den tredje siffran.



TV VCR SAT DVD

@®

7 Tryck pa knappen 4 och rikna hur manga ganger lysdioden
blinkar for den fjarde siffran.
8 Skriv upp koden.

AVANCERADE TIPS OCH TRICK
Tips
Lds igenom hela forfarandet noga innan du borjar!

Att dndra enhetsnycklarna

Med ldgesviljaren kan du valja mellan 4 enhetskategorier du
vill styra. Varje kategori (TV, VCR, SAT och DVD) ar avsedd att
styra en viss grupp av utrustning:

v VCR SAT DVD
tv video sat dvd
kabel

Om du programmerat funktionerna for en enhet i nagon av
kategorierna, kan du inte programmera en annan enhet i
samma kategori. Det finns dock en losning om du vill
programmera tva enheter i samma kategori (tva TV-apparater,
video etc.). Nedan forklaras hur:

EXEMPLET:

Lage SAT pa fjarrkontrollen &r fabriksinstallt for att styra
manga satellitmottagare fran Philips. Du kan dndra ldget SAT
(eller nagot annat ldge) for att styra en annan typ av enhet.

Exemplet nedan visar hur du andrar ldge SAT for att styra en
andra TV.

1 Tryck pa knappen Ligesviljare for att vilja SAT och
kontrollera att den andra TV:n @r paslagen.

2 Tryck ned knapparna 1 och 6 samtidigt och hall dem
nedtryckta cirka tre sekunder tills den grona
indikatorlampan ténds.

@ @ 3 Tryck pa knapparna 9, 9 och 2 i knappsatsen.

TV VCR SAT DVD

@

4 Tryck pa knappen Ligesviljare for att vilja TV-lige.

5 Tryck pa knappen 1.
- Lampan blinkar tvd ganger for att visa att instéllningen
lyckats. Klart!

Glom inte att stdlla in SBC RU545 for att styra den andra

TV:n.
Se avsnittet Instdllning for anvdndning.
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Punch through-Lljud

Punch through-ljud gor att du kan styra ljudnivan pa den
forsta eller andra TV:n, oavsett vilket enhetsldge fjarrkontrollen
ar instdlld pa.

EXEMPEL:
Du har installerat en andra TV under ldge SAT. Du kan styra
ljudvolymen for denna TV fran lage VCR. Funktionen ar
v saow installerad som standardinstéllning for en forsta TV.
GOr sa har for att installera funktionen for en andra TV:
1 Tryck pa knappen Ligesviljare for att vilja lige VCR.

@ @ 2 Tryck ned knapparna 1 och 6 samtidigt och hall dem
nedtryckta cirka tre sekunder tills den grona
indikatorlampan tands.

@ @ 3 Tryck pa knapparna 9, 9 och 3 i knappsatsen.

TV VCR SAT DVD

4 Tryck pé knappen Ligesviljare for att vilja lige SAT (den
andra TV:n).

@ 5 Tryck pa knappen pé/av.
- Lampan blinkar tva ganger for att visa att installningen
lyckats. Nu styr knapparna upp/ned volymen pa den andra
TV:n (SAT) i ldge VCR.
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FELSOKNINGSGUIDE

® Problem:
- Atgdrd:

e Enheten reagerar inte och den grona lampan blinkar inte nar du

trycker pa en knapp.

— Byt ut batterierna mot tvd nya 1,5 V, typ RO3, UM4 eller AAA.

e Enheten reagerar inte men den grona lampan blinkar ndr du

trycker pa en knapp.

- Rikta SBC RU545 mot enheten och se till att det inte finns
ndgra hinder mellan SBC RU545 och enheten.

® SBC RU545 utfor inte kommandona korrekt.

- Du kanske anvdnder fel kod. Prova att upprepa instdllningen
med en annan kod som anges under ditt mdrke, eller starta
autosdkningsinstdllningen igen for att hitta rdtt kod. Om
enheten dndd inte fungerar ringer du hjélplinjen, sd hjdlper vi
dig att komma igdng.

® SBC RU545 laddar ur batterierna snabbare.

- Bakgrundsbelysningen dr tdnd sd ldnge fidrrkontrollen flyttas.
Detta anvinder mer strém dn normalt, vilket gor att du kan
behdva byta batterier oftare. Du kan enkelt stinga av
bakgrundsbelysningen for att spara strom. Félj anvisningarna i
avsnittet om bakgrundsbelysningen.

® Du kommer inte at text-TV-sidor och du brukade anvanda

knappen (<) for att komma &t text-TV.

- Gd igenom instdllningsforfarandet. I steg 5 i avsnittet

@ “Utrustningen dr av annat mdrke, eller enheten dr av mdrket
@ Philips, men alla knappar fungerar inte korrekt " trycker du pd
, . knapparna 0, 0, 6 och 4. For att gd till ldge text-TV trycker du
pd textningsknappen.
o Text-TV-knapparna fungerar inte.
—  Kontrollera att TV:n dr forsedd med text-TV. SBC RU545 utékar
inte TV:ns kapacitet!
® Du kan inte stdnga av text-TV.
- Tryck pd knappen Subtitle (textning) for att stinga av text-TV.

® Om du har problem med samtliga funktioner pa enheten.
- SBC RU545 kanske bara behéver anpassas till din modelltyp.
Ring hjdlplinjen, sd hjdlper vi dig att komma igdng.

® Ditt marke finns inte i kodlistan.

- Prova den automatiska sékningen.

e For att aterstalla fjarrkontrollen till fabriksinstallningarna.

@ — 1 Tryck ned knapparna 1 och 6 samtidigt och hdll dem
nedtryckta cirka tre sekunder tills den gréna indikatorlampan
tdnds.
@ @- 2 Tryck pd knappama 9, 8 och 1 i knappsatsen.

Lampan blinkar tvd gdnger for att visa att dterstdllningen
lyckats.
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BEHOVER DU HJALP?

Om du har nagra fragor om SBC RU545 dr du vdlkommen att ringa
var hjalplinje for att fa assistans! Numret finns i kodlistavsnittet i
det har haftet.

Las handboken noggrant innan du ringer. Du kan l6sa de flesta
problem sjdlv. Om du inte hittar svaret pa dina fragor, antecknar
du vilken utrustning du har i tabellen i slutet av kodlistan i det
har haftet. Det gor att vi kan hjdlpa dig snabbare och enklare.
Modellnumren finns i handbdckerna for utrustningen eller pa
baksidan av enheterna. Se till att ha utrustningen i ndrheten ndr
du ringer, sa att teknikerna kan hjdlpa dig att kontrollera
fijdrrkontrollens funktion.

Modellnumret for universalfjarrkontrollen fran Philips ar: SBC
RU545.

Inkdpsdatum: / /
dag/manad/ar



Du har lige foretaget et fantastisk valg ved at kebe denne
universale fjernbetjening fra Philips! Den erstatter helt op til
fire separate fjernbetjeninger og kan betjene de mest
anvendte funktioner pa nasten ethvert marke inden for TV,
VCR, satellit modtager og kabeldekoder samt dvdudstyr.

Installering af batterier

Din SBC RU545 bruger to 1,5V batterier, type R03, UM4 eller
AAA.

Saet dem i saledes:

Et rad

® Husk at skifte batterierne mindst en gang om aret.

e Lad ikke batterierne vaere ude i mere end en time, ellers
bliver du nedt til at installere SBC RU545 en igen.

KNAPPER & FUNKTIONER

©®  rover at sl& TV/VCR/SAT/DVD til og fra.

TV VCR SAT DVD

Funktionsomskifter: at valge TV, VCR, Satellit eller Dvd

modus.
@ AV: at skifte mellem de eksterne inputs pa
dit udstyr.
Mute: at sla TV lyden til eller fra.
O | |
& Kanal Op/Ned: at vaelge naste / forrige kanal.

@ @ Volumen Op/Ned: at kontrollere TV-apparatets lydstyrke.

® - Numeriske knapper: til direkte kanalvalg og andre
funktioner.

0 at skifte mellem et- og tocifret kanalvalg og display.
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SHIFT: for at fa adgang til yderligere funktioner (tryk ned

sammen med andre funktionsknapper). Afhangig af dit

udstyrs alder, er resultatet f.eks.:

SHIFT + PROG+: gger lysstyrken eller funktionen menu op

SHIFT + PROG- : formindsker lysstyrken eller funktionen
menu ned

SHIFT + VOL+ : gger farverne eller funktionen menu hgjre

SHIFT + VOL- : formindsker farverne eller funktionen menu
venstre

Prgv andre shift-knap kombinationer pa dit udstyr for at finde
ud af, hvilke funktioner der er tilgaengelige.

Husk, at du ikke kan fa adgang til yderligere funktioner, hvis
disse funktioner ikke var tilgeengelige pa den originale
fiernbetjening til dit udstyr!

at betjene Menu-kontrol.

at bekraefte dit valg.

at sla tekst-tv til.
for at stoppe @ndring af tekst-tv sider.
at forstorre tekst-tv displayet pé skarmen.

at saette undertekster pa skaermen (hvis tilgeengeligt pa dit
udstyr), eller for at sla tekst-tv fra.

Hvis du bruger knappen til hukommelse ud (¢*) for at ga til
naste tekst-tv side pa dit Philips TV, kan du bruge knappen
til undertekst for at f& adgang. For flere detaljer se:
Afsnittet Hukommelse ud under Problemlgsning.

Hurtigtekst VCR/DVD
rod tilbagespoling
optag
gren stop
afspil
bla fremspoling
qul pause



Et rad
Laes omhyggeligt hele fremgangsmdden igennem for du starter!
g Dit udstyr er et Philips maerke:
1 Tryk pa knappen til funktionsomskifter for at valge den
apparattype, som du vil betjene.
@ 2 Tryk pa knappen power for at teste.
- Den grgnne indikator LED under hver apparat (TV, VCR,
SAT eller DVD) lyser op for at bekraefte den modus, du er
i
Kontrol
Tryk pd et par knapper for at kontrollere korrekt svar.

Dit udstyr er af et andet marke, eller dit
udstyr er et Philips marke, men ikke alle

~ e s ow kpapper svarer korrekt:

1 Tryk pa knappen til funktionsomskifter for at valge det
apparat (TV, VCR, SAT eller DVD) som du vil betjene.

2 Sla market pa det apparat som du vil betjene op i
kodelisten (som findes midt i denne brugervejledning).
Sarg for at valge den korrekte kodeliste til dit apparat.

3 Serg for at apparatet er sldet til.

@ @ 4 Tryk og hold knapperne 1 og 3 nede p& samme tid - i ca.
tre sekunder - indtil den grenne LED lyser op. (Slip
knapperne: Den grgnne LED skal forblive tendt)

@ - 5 Indtast din 4-cifrede kode inden for 30 sekunder ved at
bruge de numeriske knapper .

- Den grgnne LED blinker to gange.

Kontrol

Det var det! Tryk pd et par knapper for at kontrollere korrekt
svar. Hvis svaret ikke er korrekt, gentag sd fremgangsmdden
som begynder ved trin 1.

Bemark

- Hvis LEDen viser et langt blink, var koden ukendt. Gd tilbage
til trin 1 og gentag fremgangsmdden, ved brug af den naste
4-cifrede kode fra listen.

- Hvis der ikke trykkes en knap ned inden 30 sekunder, skal du
begynde igen ved trin 1.
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Et radad
Laes omhyggeligt den fulde fremgangsmdde igennem far start!

Du kender ikke market pa dit udstyr / du kan
ikke finde den rigtige kode i kodelisten. Du
kan da bruge autosggning:
1 Tryk pé knappen til funktionsomskifter for at valge
apparatet (TV, VCR, SAT eller DVD), som du vil betjene.
2 Sprg for at apparatet er slaet til (hvis apparatet er en
VCR, indsat da et band og start afspilning).
3 Tryk og hold knapperne 1 og 3 nede pa samme tid - i ca.
tre sekunder - indtil den grgnne LED lyser op.
(Slip knapperne: Den grgnne LED skal forblive tendt)
4 Tryk pa knappen Power for at starte spgningen. Serg for at
du holder fjernbetjeningen, sa den peger pa dit udstyr.
- Hver gang den grgnne LED blinker, sendes en ny kode. Nar
den rigtige kode er fundet, slukker udstyret.
Tryk straks pa knappen Power for at stoppe sggningen.
Hvis den grgnne LED blinkede igen efter at udstyret var
slaet fra, betyder det at du mistede den korrekte kode! Hvis
du mistede den korrekte kode fplg s naste fremgangsmade
som begynder ved trin 5. Hvis LED en ikke blinker igen
efter at udstyret er slaet fra sa ga til trin 7.

5 Sl manuelt udstyret til igen.
6 Tryk pa 'PROG-' (kun ned!) gentagne gange for at sende
tidligere koder indtil udstyret slukker igen.

7 Tryk pa knappen Power for at lase den korrekte kode i SBC
RU545's hukommelse.
- Den grgnne LED blinker to gange.
Kontrol
Sla udstyret til manuelt. Tryk pd et par knapper for at kontrollere
korrekt svar. Hvis svaret ikke er korrekt, gentag sd
fremgangsmdden som begynder ved trin 1.

Bemeark

- Sogetiden er omkring 90 sekunder. (Den maksimale spgetid er
5 minutter for TV, 2 minutter for VCR, 4 minutter for SAT og
2 minutter for DVD).

- Autospgning stopper automatisk ndr alle koder er blevet testet.
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NOTER DIN KODE NED!
Et rad
Lees omhyggeligt den fulde fremgangsmdde igennem for start!

Noter koden inde i batterikassen og i kodelisten som findes
midt i denne handbog. Dette kan veere nyttigt, hvis du nogen
sinde far brug for at installere SBC RU545"en igen. Brugte du
autosegefremgangsmaden eller glemte du at notere koden ned
efter installation? Ikke noget problem! Du kan stadig 'lese'
koden fra fjernbetjeningen:

1 Serg for at du har valgt den rigtige modus med knappen til
funktionsomskifter.

2 Tryk da pa og slip knapperne 1 og 6 samtidig.

Vigtigt: Efter at have trykket pd knapperne, skal du slippe
dem straks!

- Den grgnne LED lyser op.

3 Tryk pa knappen et- og tocifret kanalvalg

- Den grgnne LED gér ud.

4 Tryk pa knappen 1 og tzl antal gange den grgnne LED
blinker. Dette er det forste ciffer i en 4-cifret kode. (Ingen
blink betyder at cifferet er nul.)

5 Tryk pa knappen 2 og tzl antallet af blink for det andet
ciffer.

6 Tryk pa knappen 3 og tzl antallet af blink for det tredje
ciffer.

7 Tryk pa knappen 4 og tzl antallet af blink for det fjerde
ciffer.

8 Noter koden ned.

AVANCEREDE TIPS 0G TRICKS

Et rad
Lees omhyggeligt den fulde fremgangsmdde igennem for start!

Andring af apparatets knapper

Med funktionsomskifteren er det muligt at vaelge 4 kategorier af
apparater, som du vil betjene. Hver kategori (TV, VCR, SAT og
DVD) er bestemt til at betjene en bestemt udstyrsgruppe:

v VCR SAT DVD
tv ver sat dvd
kabel

Nar du en gang har programmeret apparatets funktioner i en af
kategorierne, er det ikke muligt at programmere et andet apparat
i den samme kategori. Der er alligevel en lgsning, hvis du vil
programmere to apparater i den samme kategori (2 TV'er, VCR
osv.). Folgende eksempel forklarer hvordan:

EKSEMPEL:

SAT modus pa denne fjernbetjening er fabriksindstillet til at
styre mange Philips satellitmodtagere. Du kan @ndre SAT modus
(eller anden modus) til at betjene en anden type apparat.
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Fglgende eksempel viser hvordan du bruger SAT modus til at
s’ betjene et andet TV:
1 Tryk pa knappen Funktionsomskifter,for at valge SAT og
sprg for at det andet TV er sldet til.

® 2 Tryk og hold knapperne 1 og 6 ned pa samme tid - i ca. 3
sekunder - indtil den grgnne LED lyser op.

@ 3 Tryk pa knapperne 9, 9 og 2.

TV VCR SAT DVD
4 Tryk pa knappen Funktionsomskifter for at vaelge TV
modus.

@ 5 Tryk pa knap 1.
- LED"en blinker to gange for at angive korrekt installation.
Det var det!

Glem ikke at indstille SBC RU545en til at betjene dette andet
TV. Se afsnittet Indstilling til brug.

Gennemtrangningslyd

Gennemtrangningslyd ger det muligt for dig at styre audio
niveauet pa dit forste eller andet TV, uafhaengig af hvilken
apparatmodus fjernbetjeningen er i.

EKSEMPEL:

Du har installeret et andet TV under SAT modus. Du kan styre

dette TV's lydstyrke, nar du er i VCR modus. Denne

funktion er installeret som standardindstilling pa et forste TV.
ammmmm—  For at installere denne funktion pa et andet TV:

1 Tryk p& knappen Funktionsomskifter, for at valge VCR.

@ 2 Tryk pa og hold knapperne 1 og 6 nede pa samme tid -i ca.
- 3 sekunder - indtil den grgnne LED lyser op.

@ @ 3 Tryk pa knapperne 9, 9 og 3.

TV VCR SAT DVD
4 Tryk pa knappen Funktionsomskifter, for at valge SAT
(andet TV).

@ 5 Tryk pé& knappen Power.
- LED’en blinker to gange for at angive korrekt installation.
Knapperne Volumen op/ned styrer nu lydstyrken pa dit
andet (SAT) TV, nér du er i VCR modus.
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VEJLEDNING TIL PROBLEML@SNING

® Problem:
- Lpsning:

® Apparatet svarer ikke og det grgnne lys blinker ikke, nar du

trykker pa en knap.

- Udskift batterierne med to nye 1,5 Volt, type RO3, UM4 eller
AAA batterier.

® Apparatet svarer ikke, men det grgnne lys blinker, nar du

trykker pa en knap.

- Sigt pd apparatet med SBC RU545 ‘en og serg for, at der ikke
er nogen forhindring mellem SBC RU545 ‘en og apparatet.

® SBC RU545"en udfgrer ikke kommandoerne korrekt.

- Du bruger mdske den forkerte kode. Prov at gentage
installationen ved brug af en anden kode, listet under dit
meerke, eller start autospgeinstallationen igen for at lokalisere
den korrekte kode. Hvis apparatet stadig ikke svarer, sd ring til
hjaelp-linien og vi vil fd dig tilbage pd rette vej.

® Du kan ikke fa adgang til tekst-tv siderne og du var vant til at

bruge denne (¢*) knap for at fa adgang til tekst-tv.
— - Folg installationsfremgangsmdden og ved afsnittets trin 5 "Dit
,,, udstyret er af et andet marke, eller dit udstyr er et Philips
meerke, men ikke alle knapper svarer korrekt " tryk pd
—(a knapperne 0, 0, 6 og 4. For at indtaste tekst-tv siderne tryk pd
knappen til undertekster.

o Tekst-tv knapperne virker ikke.

- Sorg for at dit TV har tekst-tv funktioner. SBC RU545 en
udvider ikke funktionerne pd dit TV!

® Du kan ikke sla tekst-tv fra.

@ - Tiyk pd knappen til undertekster for at sld tekst-tv fra.

® Problemer med at betjene alle funktioner pa dit apparat.

- SBC RU545 "en skal tilpasses netop din modeltype. Ring til
vores hjelp-linie og vi vil hjelpe dig tilbage pd rette vej.

® Dit maerke er ikke listet i kodelisten.

Prav den hdndfri autosegemetode.
® Du vil genindstille fjernbetjeningen til dens fabriksindstilling.
@ - 1 Tiyk pd og hold knapperne 1 og 6 nede pd samme tid
-~ -i ca. 3 sekunder- indtil den grenne LED lyser op.
@— 2 Tryk pd knappere 9, 8, og 1.
LED" en blinker to gange for at angive en korrekt
genindstilling.
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BEHOVER DU HI/ALP?

Hvis du har nogle spgrgsmal om SBC RU545, sa ring til vores
hjalp-linie efter assistance! Du kan finde nummeret i
kodelisteafsnittet i denne vejledning.

For du ringer, les da denne vejledning omhyggeligt igennem. Du
vil kunne lgse de fleste af dine problemer selv. Hvis du ikke
finder svar pa dine spgrgsmal sa lav en bemarkning om dit
udstyr i tabellen bagerst i kodelisteafsnittet i denne handbog.
Dette ger det lettere og hurtigere for vore servicefolk at hjeelpe
dig. Se efter modelnumrene i udstyrets instruktionsvejledning,
eller bag pa dit udstyr. Nar du ringer til vores hjalp-linie, sa hav
udstyret teet pa dig, sa vore servicefolk kan hjzlpe dig med at
efterprgve funktionaliteten af din fjernbetjening.

Modelnummeret pé din Philips universale fjernbetjening er:
SBC RU545

Kgbsdato: / /
Dag/maned/ar
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Du gjorde akkurat det riktige valget da du kjgpte denne
universalfjernkontrollen fra Philips! Den erstatter sa mange
som 4 enkeltstaende fjernkontroller, og kan betjene alle de
funksjonene du bruker oftest pa TV-apparater, videospillere,
satellittunere og kabeldekodere, for ikke & glemme dvdutstyr,
fra omtrent alle merkeprodusenter.

Installere batteriene

Til SBC RU545 trengs det to 1,5 V batterier, type R03, UM4
eller AAA.

Sett dem inn pa denne maten:

Et rad

® Husk & bytte batterier minst én gang i aret.

e La ikke fjernkontrollen vaere uten batterier i mer enn en
time, ellers ma du ga gjennom oppsettprosessen for SBC
RU545 pa nytt.

TASTER 0G FUNKSJONER

Strgm: Slar TV/VCR/SAT/DVD pa og av.

Modusvelger: Velger TV-, video-, satellitt- eller
dvdmodus.

AV: Veksler mellom de eksterne inngangene

pa utstyret

Stum: Slar TV-lyd pa og av.
Kanal opp/ned: Velger neste/forrige kanal.
Lydstyrke opp/ned: Styrer lydstyrken pa TV-apparatet.

Nummertaster: For direkte kanalvalg og andre
funksjoner.

Veksler mellom ett- og tosifret kanalvalg og visning.
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SHIFT: Gir tilgang til ekstrafunksjoner (trykkes sammen med
andre funksjonstaster). Avhengig av hvor gammelt utstyret
ditt er, blir resultatet for eksempel:

SHIFT + PROG+: @ker lysstyrken, eller meny opp-funksjon
SHIFT + PROG- : Reduserer lysstyrken, eller meny ned-funksjon
SHIFT + VOL+ : @ker fargen, eller meny hgyre-funksjon

SHIFT + VOL- : Reduserer fargen, eller meny venstre-funksjon

Prov andre skifttastkombinasjoner pa utstyret ditt, for a finne
ut hvilke funksjoner du har tilgang til.

Husk at du ikke kan fa tilgang til ekstrafunksjoner hvis disse
ikke fantes pa den opprinnelige fjernkontrollen som fulgte
med utstyret ditt!

Betjener Menykontroll.

Bekrefter valget ditt.

Slar Tekst-TV pa.
Stopper blaing i Tekst-TV-sider.
Forstgrrer Tekst-TV-visningen pa skjermen.

Legger inn teksting pa skjermen (hvis tilgjengelig pa utstyret
ditt), eller for a sla Tekst-TV av.

Hvis du bruker tasten minne ut (¢+)for @ ga til neste Tekst-
TV-side pé en Philips-TV, kan du bruke tekstingstasten og fa
tilgang med den.

For mer informasjon, se:

Minne ut, under avsnittet Feillgsing.

Hurtigtekst VCR/DVD
rod spole tilbake
opptak
grgnn stopp
spill av
bla forover
qul pause
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OPPSETT FOR BRUK
Et rad
Les hele fremgangsmdten noye for du begynner!

Utstyret ditt er av merket Philips:
1 Trykk modusvalgtasten for den utstyrsenheten du gnsker &
bruke.
2 Trykk strgmtasten for & teste.
- Den grgnne lysdioden under den enkelte utstyrsenhet (TV,
VCR, SAT eller DVD) begynner & lyse som bekreftelse pa
hvilken modus du er i.

Kontroll
Trykk noen fd taster og sjekk at du fdr riktig respons

Utstyret ditt er av et annet merke eller
utstyret ditt er av merket Philips, men ikke
alle taster reagerer riktig:

1 Trykk modusvalgtasten og velg den enheten (TV, VCR, SAT
eller DVD) du gnsker & bruke.

2 Sla opp merkenavnet pa den utstyrsenheten du skal
bruke, i kodelisten (midt i dette heftet) for
utstyrsenheten.

Forsikre deg om at du velger riktig kodeliste.

3 Sjekk at utstyrsenheten er slatt pa.

4 Trykk og hold 1 og 3 tastene samtidig - i ca. tre
sekunder -til den grgnne lysdioden begynner & lyse.
(Slipp opp tastene: Den grgnne lysdioden skal fortsette a
lyse).

5 Tast den 4-sifrete koden ved bruk av talltastene, innen 30
sekunder.

- Den grgnne lysdioden blinker to ganger.

Kontroll

Sdnn, ja! Trykk noen fd taster og sjekk at du fdr riktig respons.
Hvis du ikke fdr riktig respons, gjenta prosessen fra trinn 1.

Merk

- Hvis lysdioden gir et langt blink, er koden ukjent. Gd tilbake
til trinn 1 og gjenta prosessen, ved bruk av neste 4-sifrete
kode pa listen.

- Hvis du ikke trykker noen tast innen 30 sekunder, md du
begynne pd nytt ved trinn 1.
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Et radad
Les hele fremgangsmdten noye for du begynner!

Du kjenner ikke merkenavnet pa utstyret/du
finner ikke riktig kode i kodelisten. Da kan du
v v s ow bruke autosgk:

1 Trykk modusvalgtasten og velg den enheten (TV, VCR, SAT
eller DVD) du gnsker @ bruke.

2 Forsikre deg om at utstyrsenheten er slatt pa (hvis det
dreier seg om en videospiller, sett inn et band og start
avspilling).

@ @ 3 Trykk og hold 1 og 3 samtidig - i ca. tre sekunder - til
den grgnne lysdioden begynner & lyse.
(Slipp opp tastene: Den grgnne lysdioden skal fortsette a
lyse).
@ 4 Trykk strgmtasten for & starte sgket. Forsikre deg om at
fjernkontrollen er rettet inn mot apparatet.

- Hver gang den grenne lysdioden blinker, sendes det en ny
kode.Nar den riktig koden en funnet, slar apparatet seg av.
Trykk gyeblikkelig stromtasten for a stoppe soket. Hvis den
grgnne lysdioden blinket pé nytt etter at utstyret slo seg
av, betyr det at du ikke fanget opp riktig kode! Hvis du
bommet pa koden, folg neste fremgangsmate, fra og med
trinn 5. Hvis lysdioden ikke blinket etter at utstyret slo seg
av, ga til trinn 7.

5 SI3 utstyrsenheten manuelt pa igjen.
6 Trykk 'PROG-' (kun ned!) flere ganger for & sende tidligere
koder, helt til enheten slar seg av igjen.

@ 7 Trykk stromtasten for & l&se riktig kode i minnet i
SBC RU545
- Den grgnne lysdioden blinker to ganger.
Merk
Sla utstyret pd manuelt. Trykk noen fd taster og sjekk at du fdr
riktig respons. Hvis du ikke fdr riktig respons, gjenta prosessen
fra trinn 1.

Nota

- Soketiden er gjennomsnittlig pd ca. 90 sekunder. (Maksimum
soketid er 5 minutter for TV, 2 minutter for video, 4 minutter
for satellitt og 2 minutter for dvd).

- Autosok avsluttes automatisk etter at alle koder er blitt testet.
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SKRIV NED KODEN DIN!
Et rad
Les hele fremgangsmdten naye for du begynner!

Noter deg koden pa innsiden av batteriet, og i kodelisten midt
i dette heftet. Det kan vaere nyttig hvis du en dag trenger a lage
et nytt oppsett for SBC RU545. Brukte du autospk-metoden, eller
glemte du a skrive ned koden etter oppsett? Ikke noe problem!
Du kan fremdeles 'lese ut' koden fra fjernkontrollen:

1 Forsikre deg om at du har valgt riktig modus med
modusvalgtasten

2 54 trykker og slipper du 1 og 6 tastene samtidig.

Viktig: Ndr du har trykket tastene, md du slippe dem opp
igjen oyeblikkelig!

- Den grgnne lysdioden begynner a lyse.

3 Trykk ett- og tosifret kanalvalgtasten.

- Den grenne lysdioden slutter a lyse.

4 Trykk 1-tasten og tell hvor mange ganger den grgnne
lysdioden blinker. Dette er det farste sifferet i den 4-sifrete
koden. (Ingen blink betyr at sifferet er null.).

5 Trykk 2-tasten og tell antall blink for det andre sifferet.

6 Trykk 3-tasten og tell antall blink for det tredje sifferet.

7 Trykk 4-tasten og tell antall blink for det fierde sifferet.

8 Skriv ned koden.

[AVANSERTE TIPS 0G TRIKS

Et rad
Les hele fremgangsmdten noye for du begynner!

Endre utstyrstastene

Med modusvelgeren er det mulig & velge 4 kategorier
utstyrsenheter som du gnsker & benytte deg av. Hensikten med
hver kategori (TV, VCR, SAT og DVD) er at en spesiell gruppe
utstyr skal betjenes:

v VCR SAT DVD
tv video satellitt dvd
kabel

Nar du ferst har programmert funksjonene for en utstyrsenhet i
én av kategoriene, kan du ikke programmere en annen
utstyrsenhet i samme kategori. Det finnes imidlertid en lgsning
hvis du gnsker & programmere to enheter i den samme
kategorien (2 TVer, VCR, osv.). Eksemplet nedenfor viser hvordan:

EKSEMPLET:

SAT-modus pa denne fjernkontrollen er fabrikkinnstilt til &
kontrollere flere Philips satellittmottakere. Du kan endre SAT-
modus (eller en hvilken som helst modus) slik at den betjener en
annen type utstyrsenhet.
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Eksemplet nedenfor viser hvordan du bruker SAT-modus til a
betjene et TV-apparat nr. 2:
1 Trykk modusvalgtasten for & velge SAT, og forsikre deg om
at den andre TVen er slatt pa.

2 Trykk og hold 1-tasten og 6-tasten samtidig -i ca. 3
sekunder- til den grgnne lysdioden begynner a lyse.

4 Trykk modusvalgtasten og velg TV-modus.

5 Trykk tast 1.
- Lysdioden blinker to ganger for & bekrefte vellykket
oppsett. Og det var alt!

Glem ikke et oppsett av SBC RU545 til betjening av dette
andre TV-apparatet.
Se avsnittet Oppsett for bruk.

Gjennomgaende lyd

Gjennomgaende lyd (Punch-through) tillater deg a styre
lydnivaet pa det forste eller det andre TV-apparatet, uansett
hvilken enhetsmodus fjernkontrollen er i.

EKSEMPEL:
Du har installert et TV-apparat nr. 2 under SAT-modus. Du kan
styre lydstyrken pa dén TVen nar du er i VCR-modus. Denne
funksjonen er installert som standardinnstilling for en TV nr. 1.
Nar du skal installere den for en TV nr. 2:

1 Trykk modusvalgtasten, og velg VCR.

2 Trykk og hold 1-tasten og 6-tasten samtidig -i ca. 3
sekunder- til den grgnne lysdioden begynner & lyse

4 Trykk modusvalgtasten og velg SAT (TV nr. 2).

5 Trykk strgmtasten.

- 0g det var alt! Lysdioden blinker to ganger for a bekrefte
vellykket oppsett. Tastene lydstyrke opp/ned styrer na
lydstyrken for din andre (SAT) TV nér du er i VCR-modus.



VEILEDNING VED FEILL@SING

® Problem:
- Lasning:

® Enheten reagerer ikke, og det grgnne lyset blinker ikke ndr du

trykker pa en knapp.

- Erstatt batteriene med to nye 1,5 Volt, type RO3-, UM4- eller
AAA-batterier.

e Enheten reagerer ikke, men det grgnne lyset blinker nar du

trykker pa en knapp.

—  Pek med SBC RU545 i retning utstyrsenheten, og forsikre deg
om at det ikke er noe som stenger mellom SBC RU545 og
utstyrsenheten.

® SBC RU545 utforer ikke kommandoer som den skal.

—  Det er mulig at du bruker feil kode. Prov d gjenta Oppsett med
en annen kode fra listen under ditt merkenavn, eller start
oppsettet for autosek igjen for d finne riktig kode. Hvis du
fremdeles ikke fdr noen respons fra utstyret, ring hjelplinjen
slik at vi kan sette deg pd sporet igjen.

® Du kommer ikke inn pa Tekst-TV-sidene, og du var vant til &

bruke denne (<+)-tasten for @ kommer inn pa Tekst-TV.

- Folg fremgangsmdten for oppsettet, og ved trinn 5 i
avsnittet " Utstyret ditt er av merket Philips, men ikke alle
taster reagerer riktig, eller utstyret ditt er av et annet
merke:", trykk tastene 0, 0, 6 og 4. Ndr du vil gd inn i
Tekst-TV-sider, trykk tasten for teksting.

® Knappene for Tekst-TV virker ikke.

- Forsikre deg om at du har Tekst-TV pd TVen din. SBC RU545 gir
ikke TVen din funksjoner den ikke har!

® Du far ikke slatt Tekst-TV av.

— Trykk knappen for teksting for d sld Tekst-TV av.

® Du har problemer med a bruke alle funksjonene pa

utstyrsenheten.

- SBC RU545 trenger kanskje bare d tilpasses din modelltype.
Bare ring hjelplinjen vdr, sd skal vi fd deg pd sporet igjen.

o Merket ditt finnes ikke i kodelisten.

- Prov handsfree autospk-metoden.

® Du vil tilbakestille fjernkontrollen til fabrikkinnstillingene.

@ - 1 Tiykk og hold 1-tasten og 6-tasten samtidig - i ca. 3

sekunder - til den gronne lysdioden begynner d lyse.

@ - 2 Pd tastaturet, trykk tastene 9, 8, og 1.

Lysdioden blinker to ganger for d bekrefte vellykket oppsett.
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RENGER DU HJELP?

Hvis du har spgrsmal om SBC RU545, vennligst ring hjelplinjen
var for assistanse! Du finner nummeret i avsnittet om Kodeliste i
dette heftet.

For du ringer, les heftet ngye. De fleste problemene kan du lgse
selv. Hvis du ikke finner svar pa spgrsmélene dine, merk deg
referansen for utstyret ditt i tabellen bakerst i avsnittet
Kodeliste i dette heftet. Da kan operatgrene vare hjelpe deg
enklere og raskere. Se etter modellnumrene i brukerveiledningene
for utstyret ditt, eller pa baksiden av apparatene. Nar du ringer
hjelplinjen var, sitt ved siden av apparatene, slik at operatgrene
vare kan hjelpe deg a sjekke hvordan fjernkontrollen fungerer.

Modellnummeret pa din Philips universalfjernkontroll er:
SBC RU545.
Kjopt den: ----/----/---

Dag/maned/ar



Teit onnistuneen valinnan ostaessasi tdman Philips-
yleiskaukosadtimen! Se korvaa jopa nelja erillista
kaukosdddintd, ja silld voi ohjata melkein minkd tahansa
merkkisen television, videonauhurin, satelliittivirittimen tai
kotipdatteen seka aanentoistolaitteen yleisimpia toimintoja.

Paristojen asennus kaukosddtimeen

SBC RU545 vaatii kaksi 1,5 V paristoa, tyyppi R03, UM4 tai
AAA.

Ne asennetaan ndin:

Neuvo

® Muista vaihtaa paristot vahintdan kerran vuodessa.

o Ala jata kaukosaadintd ilman paristoja yli tunniksi, muuten
asetukset on tehtdvd uudelleen.

NAPPAIMET & TOIMINNOT

@ Virtakytkin: TV/VCR/SAT/DVD pdalle ja pois.

Toimintatavan valitsin:  valitaan TV, VCR, SAT tai DVD.

Av: vaihto laitteesi ulkoisten
tuloliitantien valilla.

Vaimennus: television déni paalle ja pois.

valitaan seuraava / edellinen

kanava.
@ @ Adnenvoimakkuus television d@nenvoimakkuuden
isommalle/pienemmalle: sdato.
@ i Numerondppdimet: kanavan valinta suoraan ja muita
toimintoja.

@ Valinta yksi- ja kaksinumeroisen kanavanumeron valilla.
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@ SHIFT: lisdtoimintojen valinta (painetaan yhdessa muiden
toimintondppdinten kanssa). Laitteesi idsta riippuen tulos voi
olla esimerkiksi:

SHIFT + PROG+: kuva kirkkaammaksi tai ylospdin valikossa

SHIFT + PROG- : kuva vdhemman kirkkaaksi tai alaspdin
valikossa toiminto

SHIFT + VOL+ : lisdd varid tai oikealle valikossa

SHIFT + VOL- : vahemman véria tai vasemmalle valikossa

Kokeile, mitd toimintoja laitteessasi on kaytettdvissa
kokeilemalla muita SHIFT-ndppdinyhdistelmia.

Muista, ettd et padse ohjaamaan toimintoja, jos nama eivat
olleet ohjattavissa laitteesi alkuperdiselld kaukosaatimella!

valikko-ohjauksen kaytto.
valinnan vahvistus.

siirtyminen tekstitelevisioon.
tekstitelevisiosivujen vaihtumisen lopetus.

tekstitelevisiondyton suurentaminen.

tekstityksen tuonti kuvaruudulle (jos laitteessasi on tdma
ominaisuus) tai tekstitelevision kytkeminen pois paalta.

Jos siirryt seuraavalle teksti-TV-sivulle Memory out -
ndppdimelld (<¢+)Philips-televisiossasi, voit kdyttdd Subtitle-
nappdintd. Lisd-tietoja, katso Kohta Memory Out
vianetsintda kasittelevdssa luvussa.

Fasttext Videonauhuri/DVD
o punainen taaksekelaus
O nauhoitus
O vihred seis
Q toisto
O sininen eteenpdin
O keltainen tauko
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ALKUASETUKSET

Neuvo
Lue ohjeet huolella ldpi ennen kuin alat toimia!
TV VCR SAT DVD
Laitteesi on Philips-merkkinen:
1 Paina toimintatavan valitsinta sille laitteelle, jota haluat
kdyttaa.
@ 2 Kokeile painamalla virtandppaint.
- Kunkin laitteen (TV, VCR, SAT tai DVD) alla oleva vihred
merkkivalo syttyy vahvistaen, ettd ollaan tédssa laitteessa.

Tarkista
Kokeile, reagoiko laite oikein, kun painat muutamia néppdimid.

Laitteesi on muun merkkinen, tai laitteesi on
Philips-merkkinen, mutta kaikki nippaimet
v s oo @jvdt toimi oikein:
1 valitse toimintatavan valitsimelle se laite (TV, VCR, SAT
tai DVD), jota haluat kayttaa.
2 Etsi laitteesi merkki koodilistalta (tdmin kisikirjan
keskelld).
Varmista, ettd valitset oikean koodilistan laitteellesi.
3 Tarkista, etti laite on paalld (virta kytketty).
@ @ 4 Paina 1 ja 3 -néppiimid yhté aikaa noin kolme sekuntia,
kunnes vihred merkkivalo syttyy.
(Padsta nappaimet: vihredn merkkivalon tulee jaada
palamaan)
@ - @ 5 Anna nelinumeroinen koodi numeronippaimelld 30
sekunnin kuluessa.
- Vihred merkkivalo valdahtda kaksi kertaa.
Tarkista
Siind se! Kokeile, reagoiko laite oikein, kun painat muutamia
ndppdimid.
Jos laite ei toimi oikein, aloita uudelleen vaiheesta 1.

Huomaa

- Jos merkkivalo vdldhtdd kerran pitkddn, koodi oli tuntematon.
Mene takaisin vaiheeseen 1 ja toista toimenpide kdyttden
seuraavaa 4-numeroista koodia listalta.

- Jos mitddn ndppdintd ei painettu 30 sekunnin aikana, on
aloitettava uudelleen kohdasta 1.

Neuvo
Lue ohjeet huolella ldpi ennen kuin alat toimia!
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Et tiedd laitteesi merkkid/oikea koodi ei loydy

v e s oo koodilistalta y » autom.haku:

1 Valitse toimintatavan valitsemalla se laite (TV, VCR, SAT
tai DVD), jota haluat kayttda.

2 Varmista, ettd laite on pailld (jos laite on videonauhuri,
laita siihen kasetti ja kdynnistd sen toisto - kasetin
katselu).

@ @ 3 Pidd 1 ja 3 yhti aikaa painettuna noin kolme sekuntia,

kunnes vihred merkkivalo syttyy.
(Padsta nappaimet: vihredn merkkivalon tulee jaada
palamaan)

4 Kiynnistd haku virtakytkimelld (Power). Suuntaa
kaukosaddin laitetta kohti.

- Joka kerta merkkivalon valdhtdessa ldhetetdan uusi koodi.
Kun oikea koodi oytyy, laite menee pois paaltd (virta
katkeaa). Keskeyta haku valittdmasta painamalla
virtakytkintd. Jos vihred merkkivalo valahti uudelleen kun
laitteesta katkaistiin virta, se tarkoittaa, ettd oikea koodi
paasi livahtamaan ohi! Jos kavi ndin, siirry seuraavaan
toimenpiteeseen aloittaen vaiheesta 5. Jos vihred
merkkivalo ei vélahtanyt kun laitteesta katkaistiin virta,
siirry vaiheeseen 7.

5 Kytke virta uudelleen péille kasin.
6 Paina 'PROG-' (vain alas!) kerta toisensa jélkeen, jolloin
ohjain ldhettda edelliset koodit, kunnes virta taas katkeaa.

7 Lukitse oikea koodi virtakytkintid painamalla SBC RU545:n
muistiin.
- Vihred merkkivalo valahtdad kahdesti.
Tarkista
Kytke virta pddlle kdsin. Tarkista toiminta painamalla muutamia
ndppdimid.

Huomaa

- Hakuaika on keskimddrin 90 sekuntia. (Pisimmdt hakuajat ovat
5 minuuttia televisiolle, 2 minuuttia videonauhurille,
4 minuuttia satelliittivirittimelle (SAT) ja 2 minuuttia
dvdnauhurille).

- Automaattihaku pysdhtyy automaattisesti, kun kaikkia koodeja
on kokeiltu.
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MERKITSE KOODI MUISTIIN!

Neuvo
Lue ohjeet huolella ldpi ennen kuin alat toimia!

Merkitse muistiin paristotilan sisalld oleva koodi ja

koodilistalla (tdmdn kirjan keskelld) oleva koodi. Téstd koodista

voi olla hydtyd, jos SBC RU545 -kaukosddtimen asetukset on

joskus tehtdva uudelleen. Kaytitko automaattihakua mutta

unohdit merkitd koodin muistiin? Ei haittaa! Voit vieldkin katsoa

koodin kaukosddtimestd:
1 Varmista etti olet valinnut oikean toimintatavan

valintandppdimelld (Mode selector).
@ 2 Paina sitten yhti aikaa ndppdimid 1 ja 6 ja padstd ne.
Tdrkedd: Ndppdimet on pddstettdvd valittémdsti painamisen

Jjélkeen!

- Vihred merkkivalo syttyy.

3 Paina nippiinti valinta yksi- ja kaksinumeroisen
kanavanumeron valilla.

- Vihred merkkivalo sammuu.

4 Paina nippiinti 1 ja laske, kuinka monta kertaa vihred
merkkivalo vélahtaa.
Tamd on 4-numeroisen koodin ensimmdinen numero. (Jos
valo ei valdhda kertaakaan, ensimmainen numero on 0.)

5 Paina nippdintd 2 ja laske véldhdysten maara. Se ilmaisee
koodin toisen numeron.

6 Paina taas nappdinti 3 ja laske vildhdysten miiri. Se
ilmaisee koodin kolmannen numeron.

7 Paina taas nippiinti 4 ja laske vélihdysten maira. Se
ilmaisee koodin neljas numeron.

8 Merkitse koodi muistiin.

TV VCR SAT DVD

©

©0 © ©

®
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TV VCR SAT DVD

@
@ (@ 3 Paina nappiimiston nappaimii 9, 9 ja 2.

TV VCR SAT DVD

@
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INKKEJA JA OHJEITA

Neuvo
Lue ohjeet huolella ldpi ennen kuin alat toimia!

Laitendppdinten muuttaminen

Toimintatavan valitsimella voi valita nelja ohjattavaa
laiteluokkaa. Kukin luokka (TV, VCR, SAT ja DVD) on tarkoitettu
tietynlaisten laitteiden ohjaukseen:

v VCR SAT DVD
tv videonauhuri sat.viritin dvd-soitin
kaapeli-tv

Kun olet ohjelmoitunut yhteen luokkaan kuuluvan laitteen
toiminnot, samaan luokkaan ei voi ohjelmoida toista laitetta. On
kuitenkin olemassa tapa ohjelmoida kaksi laitetta samaan
luokkaan (2 televisiota ja videonauhuri jne.). Seuraava esimerkki
kuvaa sitd miten se tehddan:

ESIMERKKI:
Tdman kaukosdatimen SAT-toiminto on asetettu tehtaalla
ohjaamaan useita Philips-merkkisiad satelliittivastaanottimia.

Voit muuttaa SAT-toiminnon (tai jonkin toisen toiminnon)
ohjaamaan toisen tyyppista laitetta. Seuraavassa esimerkissa
selitetddn, miten SAT muutetaan ohjaamaan toista televisiota.

1 valitse SAT nappiimelld toimintatavan valitsin ja tarkista,
ettd toinen televisio on pddlld (virta kytketty).

2 Paina nippiimii 1 ja 6 yhtd aikaa kolmisen sekuntia niin,
ettd vihred merkkivalo syttyy.

4 Valitse TV-toiminto painamalla nipp&intd toimintatavan
valitsin.

5 Paina nappidints 1.
- Merkkivalo vdlahtaa kahdesti. Se osoittaa, ettd asetus
onnistui. Siind kaikki!

Sitten on vield tehtdva tarvittavat asetukset tdmdn toisen
television ohjaamista varten.
Katso lukua Alkuasetukset.



TV. VCR SAT DVD

@®

Television aanenvoimakkuuden saato

Voit saatdd kaukosaatimelld ensimmaisen tai toisen television
ddnenvoimakkuutta siita riippumatta, mitd laitetta kaukosdadin
on asetettu ohjaamaan.

ESIMERKKI:
Olet asentanut toisen television ohjattavaksi SAT-tilassa. Voit
sadtaa taman television danenvoimakkuuttaa, kun kaukosdadin
on asetettu ohjaamaan videonauhuria. Tamd ominaisuus on
oletusasetuksena ensimmadiselle televisiolle.
Taman toiminnon asentaminen toista televisiota varten:

1 valitse videonauhuri nippéimelli toimintatavan valitsin.

2 Pidd ndppaimet 1 ja 6 yhtd aikaa painettuna kolmisen
sekuntia, kunnes vihred merkkivalo syttyy.

@ @ 3 Paina numeronippiimistdn nappdimid 9, 9 ja 3.

TV VCR SAT DVD

()

4 Valitse SAT (toinen televisio) ndppaimelld toimintatavan
valitsin.

5 Paina virtanappiinta (Power).

- Siind se! Merkkivalon kaksi valahdystd osoittavat, ettd
asetus onnistui.
Adnenvoimakkuusnappaimet (Volume up/down) saatavat
nyt toisen television (SAT) da@nenvoimakkuutta, kun sdddin
on asetettu ohjaamaan videonauhuria.
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TANETSINTAOPAS

® Ongelma:
- Ratkaisu:

® Laite ei reagoi eikd vihred merkkivalo vdlahdd, kun nappdinta

painetaan.

- Vaihda paristot: kaksi kpl 1,5 V paristoja, tyyppi RO3, UM4 tai
AAA.

® Laite ei reagoi, mutta vihred merkkivalo valahtaa, kun

ndppdinta painetaan.

- Suuntaa SBC RU545 laitteeseen ja varmista, ettei
kaukosddtimen ja laitteen vdlissd ole mitddn esineitd.

® SBC RU545 ei suorita komentoja oikein.

- Koodi voi olla vddrd. Suorita alkuasetukset uudelleen kokeillen
toista laitteellesi ilmoitettua koodia tai kdynnistd
automaattihaku uudelleen.

Ellei laite reagoi vieldkdcdin, soita neuvontapuhelimeen, niin me
autamme sinua.

o Et saa tekstitelevisiota esiin, mutta aikaisemmin kylld kaytit

tatd ndppdintd (<€), kun halusit katsella tekstitelevisiota.

- Tee alkuasetukset. Sitten kohdan “Laitteesi on muun
N merkkinen, tai laitteesi on Philips-merkkinen, mutta kaikki
_ ndppdimet eivit toimi oikein” vaiheessa 5 paina ndppdimid
- 0, 0, 6 ja 4. Tekstitelevisiosivuille pddset painamalla
tekstitysndppdintd.

o Tekstitelevisiondappdimet eivat toimi.
- Varmista, ettd televisiossasi on tekstitelevisio. SBC RU545 ei
tuo lisdd toimintoja televisioosi!
@ ® Et voi kytked tekstitelevisiota pois paaltd.
- Kytke tekstitelevisio pois pddltd painamalla tekstitysndppdintd.
® Ongelmia laitteesi kaikkien toimintojen kaytdssa.
- SBC RU545 vaatii ehkd muutoksia laitteesi kanssa toimiakseen.
Soita neuvontapuhelimeen, niin autamme sinua.
o |aitteesi merkkid ei ole mainittu koodilistassa.
- Kokeila hands-free automaattihakua.
® Haluat palauttaa kaukosdatimeesi tehdasasetukset.
@ @ - 1 Pidd ndppdimet 1 ja 6 yhtd aikaa painettuna kolmisen
- sekuntia, kunnes vihred merkkivalo syttyy.
@ - 2 Paina numerondppdimiston ndppdimid 9, 8 ja 1.
Merkkivalon kaksi véldhdystd osoittavat, ettd
tehdasasetukset on palautettu.
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ARVITSETKO APUA?

Jos sinulla on SBC RU545 -kaukosdadintd koskevia kysymyksid,
soita neuvontapuhelimeen! Numero loytyy tdman vihkon
koodilistan yhteydesta.

Lue kuitenkin nama ohjeet huolella ennen kuin soitat. Useimmat
ongelmat osaat ratkaista itsekin. Ellet l6yda vastauksia
kysymyksiisi, tee laitteestasi merkinndt lomakkeeseen, joka on
tdssa vihkossa olevan koodilistan takana. Se auttaa neuvojiamme
ratkaisemaan ongelmasi nopeammin.

Etsi mallinumero laitteen omasta kdsikirjasta tai itse laitteen
takaa. Ole soittaessasi laitteen vieressa niin, ettd neuvojamme
voivat auttaa sinua testaamaan kaukosdatimen toiminnan.

Philips-yleiskaukosaatimesi mallinumero on: SBC RU545

Ostopdiva: A
Paivd/kuukausi/vuosi
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